SANCTI EUSEBII HIERONYMI STRIDONENSIS PRESBYTERI LIBRO DE VIRIS
ILLUSTRIBUS AD DEXTRUM PRAETORIO PRAEFECTUM, Con una version antigua
griega adjunta, que bajo el nombre de Sofronio Erasmo publico. (C)

ADVERTENCIA SOBRE EL SIGUIENTE LIBRO DE VIRIS ILLUSTRIBUS.

Este libro sobre los Hombres Ilustres, ya sea en el propio Jeronimo o en otros escritores
antiguos, es casi incomparable en su excelencia y fama. El santisimo Autor parece haber
estado satisfecho con la utilidad de la obra, ya que en los libros que escribi6 posteriormente,
no dejo pasar ninguna oportunidad de mencionarla a sus lectores. Inmediatamente después de
escribir contra Joviniano, cuando surgié el tema de Juan, que vivid hasta el reinado de
Trajano, es decir, que murid en el afio sesenta y ocho después de la pasion del Sefior, dijo:
"Esto también lo hemos mencionado brevemente en el libro de los Hombres Ilustres". Poco
después, en la carta 47 a Desiderio: "Escribi un libro sobre los Hombres Ilustres desde los
Apbstoles hasta nuestro tiempo, imitando a Tranquilo y al griego Apolonio: y después de un
catalogo de muchos, también me puse al final del volumen como un aborto y el menor de
todos los cristianos; donde fue necesario para mi anotar brevemente lo que habia escrito hasta
el decimocuarto afio del emperador Teodosio". Dice algo similar en el Prefacio de los
Comentarios sobre Jonas: y en el segundo libro contra Rufino, claramente: "Hace casi diez
afios, cuando mi amigo Dexter, que administraba la Prefectura del Pretorio, me pidi6 que le
hiciera un indice de los Autores de nuestra Religion, entre otros tratadistas inclui este libro
editado por Panfilo, etc."

2. La misma inscripcion que habia hecho para el libro, y cuél era de alguna manera su
naturaleza, lo explica cuidadosamente en la carta 112 a Agustin. Dices que recibiste mi libro
de un hermano, que no tenia titulo, en el que enumeré a los Escritores Eclesidsticos tanto
griegos como latinos: y cuando le preguntaste, para usar tus palabras, por qué no tenia una
pagina de titulo, o como se llamaba, respondié que se llamaba "Epitafio", y argumentas que
correctamente se llamaria asi, si solo hubieras leido alli las vidas o escritos de aquellos que ya
habian muerto, pero como se mencionan las obras de muchos que en ese momento y ahora
aln viven, te sorprende que le haya puesto ese titulo. Creo que tu prudencia entiende que
podrias haber entendido el titulo por la propia obra. Has leido tanto a griegos como a latinos
que han descrito las vidas de hombres ilustres, que nunca han titulado esta obra como
"Epitafio", sino sobre "Hombres Ilustres", por ejemplo, Lideres, Filésofos, Oradores,
Historiadores, Poetas Epicos, Tragicos, Comicos. Sin embargo, "Epitafio" se escribe
propiamente para los muertos, lo cual recuerdo haber hecho en la dormicion del presbitero
Nepotiano de santa memoria. Por lo tanto, este libro debe llamarse sobre "Hombres Ilustres"
o propiamente sobre "Escritores Eclesiasticos": aunque muchos editores inexpertos dicen que
estd titulado sobre "Autores". Ahora escucha lo que Agustin ademas hubiera querido que
hiciera en la Epistola entre las de Jerénimo 67. En el libro, dice, en el que recordaste a todos
los Escritores Eclesiasticos que pudiste recordar y sus escritos, creo que seria mas
conveniente, si al nombrar a aquellos que sabes que son herejes (ya que no quisiste
omitirlos), también afiadieras en qué deben ser evitados: aunque también has pasado por alto
a algunos, lo cual me gustaria saber con qué proposito se hizo. O si no quisiste sobrecargar
ese volumen, al no afiadir, al mencionar a los herejes, en qué los conden¢ la autoridad
catolica: te pido que no sea gravoso para tu labor literaria, que no poco ha encendido y
ayudado los estudios de los santos en la lengua latina por la gracia de nuestro Senor Dios, lo
que la caridad fraterna te indica a través de mi humildad, que si tus ocupaciones lo permiten,
publiques en un pequefio libro brevemente recopilados los dogmas perversos de todos los
herejes, que han intentado depravarse la rectitud de la fe cristiana hasta este tiempo, ya sea



por impudencia, ignorancia o terquedad, para el conocimiento de aquellos que no tienen
tiempo debido a otros asuntos, o no pueden debido a la lengua extranjera leer y conocer tanto.

3. Si quisiera enumerar los testimonios de otros, seria demasiado extenso. Gennadio continu6
el mismo trabajo hasta su tiempo en un libro con el mismo nombre, capitulo 1, hablando de
Jacobo Nisibeno, dice: "Este hombre, el bendito Jeronimo en el libro de las Crénicas lo
nombra como un hombre de grandes virtudes; por qué no lo puso en el Catalogo de los
Escritores, se excusara facilmente", etc., lo cual examinaremos en su lugar. Facundo de
Hermiane en el libro VI de la defensa de los tres Capitulos, capitulo 2: "Nuestro Jeronimo, un
hombre muy docto, que también fue de tanta lectura, que ley6 a todos, o casi todos, los
tratadistas de las Escrituras divinas, ya sea en griego o en latin, escribi6 un libro cuyo titulo
es sobre Hombres Ilustres, en el que no solo menciono a los catélicos, sino también a los
herejes, que escribieron algo sobre las Escrituras sagradas en ambos idiomas: no ocultd
quiénes fueron los fundadores de las herejias, o sus defensores, o quienes incluso fueron
acusados como herejes por algunos, mientras otros los defendian. Finalmente, Casiodoro en
las Instituciones Divinas, capitulo 17: "Lee el libro sobre Hombres Ilustres de San Jeronimo,
donde brevemente honrd y toco los diversos trabajos y obras de ellos". A estos anade San
Isidoro de Sevilla en las Etimologias libro VI y capitulo 6. Marcelino el Conde en la Cronica,
Juan de Salisbury en la epistola 172, y otros casi innumerables en tiempos posteriores.

4. Debido a la misma celebridad de la obra, tuvo mejor fortuna que todos los demas libros
jeronimianos, ya que en varios tiempos encontré a muchos hombres eruditos, cuyo trabajo lo
reconocio y lo ilustr6 mas y mas, a veces se publico por separado, a veces junto con otras
obras. Los mas destacados de ellos son Erasmo, Victorio, Gravio, Suffridus Petri, Juan de
Fuchte, Auberto Miraeus, Ernesto Tentzellius, Salomon Cipriano, Martianeo, y el mas
reciente de todos, Alberto Fabricio, quien afiadi6 a su revision bastante precisa las notas y
anotaciones de otros editores. Sin embargo, no hay obra mas destacada que la que un tal
Sofronio dedico, quien tradujo todo este libro al griego: sobre este hombre y la propia
version, ya que los eruditos discuten mucho en ambos sentidos, debemos decir algo. Erasmo,
quien primero obtuvo, como ¢l mismo dice, un ejemplar antiguo y corregido de la version de
Sofronio, y la mayoria de los editores que lo siguieron, estan convencidos de que no es otro
que el Sofronio que nuestro Jerénimo alaba en el capitulo 134 de este mismo Catalogo, como
el traductor de algunos de sus opusculos del latin al griego con elegante estilo. La opinion de
estos se basa primero en la inscripcion del libro, luego se confirma por la opinién
preconcebida de los hombres doctos a partir del testimonio de Jeronimo. Por el contrario,
otros lo consideran un escritor reciente, que finge ser ese Sofronio, amigo de Jeronimo, y no
falt6 alguien docto y erudito (me refiero a Vossio) que sospech6 que Erasmo mismo lo habia
supuesto, o al menos que fue producido por algiin griego impostor de su época. Argumentan
esto porque en muchos lugares no es griego, ni expresa el pensamiento de Jeronimo, sino que
parece haber sido expresado a partir de un ejemplar latino corrupto. Ademas, porque en
ningun libro manuscrito antiguo se encuentra en las bibliotecas que los estudiosos de estas
letras han examinado hasta ahora. Entre opiniones tan distantes, la intermedia, que hombres
mas prudentes como Bosius, Huetius y otros aprueban, es mucho mas verosimil: digo, que
ese Sofronio, amigo de Jerénimo, a quien comunmente se le atribuye, de ninguna manera es
su autor, pero que fue compuesta por Erasmo o por algin impostor de su época, no puede
creerse. Primero lo sugiere el propio estilo, que no sin razén parece oler a un griego posterior:
también los errores y lecturas falsas, que aunque no son innumerables, como exagera Vossio,
son de tal tipo que persuaden que la traduccion fue adornada a partir de un ejemplar latino
mas reciente, cuando gradualmente la barbarie, la negligencia de los escribas, o la temeridad
de los criticos habian invadido los buenos libros. Pero sobre todo las interpolaciones sobre los



Apostoles, u otros Padres antiguos, que no escribieron nada en absoluto, ni fueron
mencionados por Jeronimo entre los escritores eclesidsticos, ciertamente tienen el ingenio de
un hombre muy ajeno a la fidelidad y nobleza de Sofronio. Lo segundo lo demuestran
facilmente los testimonios de los escritores, que no solo florecieron uno o dos siglos antes de
Erasmo, sino muchos. Suidas en muchos lugares alaba esta version, y la describe con las
mismas palabras en Basilio, Cesareo, Gregorio, Damaso, Epifanio, Eusebio de Panfilo,
Justino, Justo de Tiberiades, Josefo, Metodio, Origenes, Policarpo, Filon. Pero, diras, el
propio Suidas es de autor incierto y parece haber vivido en el siglo XII, ya que se citan
algunos pasajes de ¢l de Miguel Pselo, quien florecié bajo Alejo Comneno. Asi es, pero nadie
negara que no se debe juzgar su edad por algunas palabras que una mano posterior haya
anadido, y aunque es dificil decir en qué afio vivio el autor, se ha demostrado a los hombres
doctos que es mas antiguo de lo que cominmente se cree. Sin embargo, no insisto solo en
este testimonio. Hay otro muy claro. Focio, quien ciertamente emitio su Biblioteca antes del
afio 850, leyd esta misma interpretacion griega, y derivo de ella varios fragmentos de versos.
Para que la verdad del asunto sea clara, compara en el capitulo 61 de Jeronimo, sobre
Hipoélito, a Sofronio traduciendo al griego con estos de Focio codice 121: "Aéyetat 6& kai
obtog (InmélvTog) TPOosOAElv 1@ Aad Kotd pipmoty ‘Qpryévoug, ob kol cuviidng kod
EPAoTNG TAV LOY®V LI PYEV, OG Kol TPpoTpéyachat avtov v Oeiov dropvnuaticot ypaenyv,
£YKOTAGTCOS OVT) Kol VTOYPAPENS EXTA TAYLYPAPOLS Kol ETEPOVS TOGOVTOVG YPAPOVTOG
gic kéAog, AV v kai Thig Somévng o Tdg xopNYOS Kod TodTa VANPETOVUEVOC 0T, AmOUTETY
adTOV dmaportnog T Epyov, € oD Kai épyodidkTny &v pig tdv EmoToAdv mapd Qpryévoug
KAnOfjva". Si parece evidente que estos se describen a partir de aquel, y por lo tanto la
version lo precedid, ya no es una obra reciente, sino que debe atribuirse al siglo octavo como
muy tarde. Si el propio Autor se llamaba Sofronio, o si se oculta bajo la persona de un
antiguo intérprete jeronimiano, no creo que valga la pena investigarlo més a fondo: aunque
uno o dos Sofronios vivieron por ese tiempo, que podrian haber asumido esta tarea.

5. Ahora bien, sobre cuando el Santo Doctor emitio este libro, debe decirse. El mismo,
hablando de si mismo en el ultimo capitulo, lo sefiala con estas palabras: "hasta el presente
afio, es decir, el decimocuarto del emperador Teodosio, he escrito estas cosas". No hay duda
de que coincide con el afio 392 después de Cristo; prefiero entender la parte posterior de ese
afio, para que las demas cosas se ajusten mejor. Esto se deduce del testimonio del libro contra
Joviniano mencionado anteriormente, del cual Jeronimo no hizo mencion en el Catalogo, ya
que aun no lo habia adornado, sino que algtn estudioso lo hizo, quien también menciona
otros Comentarios posteriores, contra la intencion del Autor y la fidelidad de los ejemplares
antiguos. Nuevamente, del Prefacio de los Comentarios sobre Jonas, donde el Santo Doctor
enumera la serie de sus elucubraciones durante tres afios desde la exposicion de los cinco
Profetas, y para anadir esto también, del segundo libro contra Rufino, donde testifica que
hace casi diez aflos compuso este Catalogo.

6. Finalmente, lo que hemos contribuido a esta nueva edicion del libro después de la
diligencia de tantos hombres, lo diré brevemente. Primero, hemos afiadido la version griega,
que el Editor Benedictino omiti6 ciertamente por un mal consejo, y que sin duda ayuda a la
lectura jeronimiana de vez en cuando, excepto por los diez Nombres que provienen de los
parafraseadores, o mas bien de la mano de un glosador, que no se refieren al arquetipo del
Santo Padre, y que hemos relegado al final como una descendencia servil. Luego, lo que el
reciente editor de Hamburgo hizo con bastante loable diligencia antes que nosotros, hemos
impreso el propio texto de Jeronimo de tal manera que, siempre que ¢l tradujo las palabras
griegas de Eusebio en esta obra o ciertamente se desvio poco de sus huellas, las asociamos al
texto por el otro lado. Después de imprimir el Catalogo, afiadimos dos Apéndices, uno de los



cuales es sobre las Vidas de los Apdstoles, que Erasmo encontr6 en su codice manuscrito
bajo el nombre de Sofronio y tradujo al latin. El otro se titula tanto a Jeronimo sobre los Doce
Doctores a Desiderio, como a Beda sobre las Luces de la Iglesia. Y aunque esta es una
lucubracion bastante inepta, como observaremos en la censura prefijada, no debia omitirse de
ninguna manera, para que ningun lector, ya sea erudito o no, lo echara de menos. Damos a
Gennadio en cuarto lugar, quien prosigue el Catalogo del Santo Padre, y lo completa en
algunos lugares, por lo que reclama con cierto derecho ser anadido a la obra jeronimiana, o
mas bien no permite ser desplazado de la posicion que ha obtenido en los manuscritos y en la
mayoria de los editores. Por su causa, hemos pospuesto el propio Catalogo jeronimiano hasta
el final del tomo, para que no sea necesario interrumpir la serie de escritos jeronimianos con
Gennadio que quiere seguir detrds. Ahora bien, lo que debe mencionarse en quinto lugar,
hemos examinado todo esto con los codices manuscritos mas excelentes, especialmente uno
de Verona, que ciertamente pocos iguales en antigiiedad y correccion se pueden encontrar;
luego otro del Cister, o del Monasterio de la Santa Cruz en Jerusalén de Roma de gran
antigiiedad y renombre. Afadiré el de Lucca, que se dice que data del siglo IX, del cual recibi
una serie de capitulos de Gennadio muy diferente de otros manuscritos y libros editados: y el
de Corbie que menciona Mabillon, y cuyas variantes lecturas Martianeo coloca al final del
libro de Gennadio. Finalmente, hemos examinado lo que otros editores antes que nosotros
notan de otros manuscritos, y confesamos abierta y sinceramente que a veces hemos
progresado gracias a ellos.

PROLOGO.

821 Me exhortas, Dexter, a que siguiendo a Tranquilo, ordene a los Escritores eclesidsticos y
haga lo que ¢l hizo al enumerar a los Hombres Ilustres de las letras gentiles, yo lo haga en los
nuestros, es decir, que desde la pasion de Cristo hasta el decimocuarto afio del emperador
Teodosio, te exponga brevemente a todos los que han dejado algo en la memoria sobre las
Escrituras sagradas. Esto mismo lo hicieron entre los griegos, Hermipo el peripatético,
Antigono de Caristo, Satiro el hombre docto, y con mucho el més docto de todos, Aristoxeno
el musico. Entre los latinos, sin embargo, Varrén, Santra, Nepote, Higino, y a cuyo ejemplo
nos provocas, Tranquilo. Pero mi condicion no es similar a la de ellos: pues ellos, repasando
historias antiguas y anales, pudieron tejer una corona no pequefia para su obra a partir de un
vasto prado. ;{Qué voy a afiadir yo, que no sigo a ningin predecesor, y tengo como se dice, al
peor maestro, a mi mismo? Aunque Eusebio de Panfilo en los diez libros de la Historia
eclesiastica, nos ha sido de gran ayuda, y los volimenes de cada uno de los que vamos a
escribir a menudo atestiguan las edades de sus autores. Por lo tanto, ruego al Sefior Jesucristo,
que lo que tu Ciceron, que se mantuvo en la cuspide de la elocuencia romana, no se digné
hacer en el Bruto, tejiendo un catilogo de los Oradores de la lengua latina, yo lo cumpla
dignamente en la enumeracion de los Escritores de su Iglesia, por tu exhortacion. Si algunos
de los que hasta hoy escriben han sido omitidos por mi en este volumen, deberan culparse a si
mismos mas que a mi. Pues no pude conocer lo que no he leido, ocultando sus escritos, y lo
que quizas sea conocido por otros, me ha sido desconocido en este rincon del mundo (Belén).
Ciertamente, cuando sus escritos sean conocidos, no suspiraran mucho por las pérdidas de
nuestro silencio. Que aprendan, pues, Celso, Porfirio, Juliano, perros rabiosos contra Cristo,
que aprendan sus seguidores (que piensan que la Iglesia no tuvo fildésofos y elocuentes, ni
doctores) cuantos y qué clase de hombres la fundaron, construyeron y adornaron; y dejen de
acusar nuestra fe de simpleza rustica, y reconozcan mas bien su propia ignorancia. Adios en
el Sefior Jesucristo.



822 Te exhortas, Dextro, a seguir el ejemplo de Tranquilo, para que yo también exponga en
orden a los escritores eclesidsticos, y asi como ¢l enumer6 a los hombres ilustres que
compusieron obras sobre temas paganos, yo haré lo mismo con los nuestros, es decir, desde la
Pasion del Salvador hasta el decimocuarto afio del emperador Teodosio, revelaré brevemente
a todos aquellos que han escrito y transmitido a la memoria a partir de las Escrituras divinas.
Esto mismo lo han hecho entre los griegos Hermipo el peripatético, Antigono de Caristo,
Satiro, un hombre muy erudito y mas didactico que muchos, y Aristoxeno el musico. Entre
los romanos, Varrén, Santra, Nepote, Higino, y aquel a quien deseas que yo tome como
ejemplo, Tranquilo. Pero mi eleccion no es similar a la de ellos. Pues ellos, al relatar historias
antiguas y los acontecimientos de cada afio, pudieron, como si de un gran prado se tratara,
tejer al menos una pequefia corona de su propia obra. ;Y qué lograré yo, siguiendo a ningiin
guia, sino teniendo como maestro al peor de todos, es decir, a mi mismo? Aunque Eusebio de
Cesarea, en sus diez libros de historia eclesiastica, nos ha proporcionado una gran ayuda, y
los volimenes de cada uno de aquellos sobre los que vamos a escribir, daran testimonio de
sus propios tiempos. Por tanto, ruego a nuestro Sefior Jesucristo que, asi como tu Cicerdn,
quien se encuentra en la cuspide de la elocuencia romana, no despreci6 hacer en su obra
sobre Bruto, compilando un catdlogo de oradores en lengua romana, yo pueda cumplir esto al
enumerar a los escritores de su Iglesia, gracias a tu exhortacion. Y si algunos de los que han
escrito hasta hoy han sido omitidos por mi en este volumen, que se lo atribuyan mas a si
mismos que a mi. Pues al no ocultar ellos sus propios escritos, no pude conocer aquellos que
no encontré, y lo que a veces es conocido por otros, me fue desconocido en este rincon del
mundo. Sin embargo, cuando se hagan evidentes a través de sus propios escritos, no
lamentaran en gran medida nuestro silencio. Que lo sepan, pues, Celso, Porfirio, Juliano, los
rabiosos perros contra Cristo, que lo sepan sus seguidores, quienes piensan que la Iglesia no
ha tenido filoésofos y elocuentes, ni maestros de ningun tipo, cuantos y qué grandes hombres
la han fundado, edificado y adornado, y cesen de considerar nuestra fe como una simple
rusticidad, reconociendo mas bien su propia ignorancia. INCIPIUNT CAPITULA LIBRI [Al
tacet Libri].

I. Simén Pedro.

II. Santiago, hermano del Sefior.
III. Mateo, también llamado Levi.
IV. Judas, hermano de Santiago.

V. Pablo, antes llamado Saulo.

VI. Bernabé, también llamado José.
VIIL Lucas, evangelista.

VIII. Marcos, evangelista.

IX. Juan, apdstol y evangelista.

X. Hermas, segtn dicen, autor del libro Pastor.
XI. Filén el Judio.

XII. Lucio Anneo Séneca.



XIII. Josefo, hijo de Matias.
XIV. Justo de Tiberiades.

XV. Clemente, obispo.

XVI. Ignacio, obispo.

XVII. Policarpo, obispo.

XVIII. Papias, obispo.

XIX. Cuadrato, obispo.

XX. Aristides, filosofo.

XXI. Agripa, también llamado Castor.
XXII. Hegesipo, historiador.
XXIII. Justino, filésofo.

XXIV. Meliton, obispo.

XXV. Teofilo, obispo.

XXVI. Apolinar, obispo.
XXVII. Dionisio, obispo.
XXVIIL. Pinito, obispo.

XXIX. Taciano, hereje.

XXX. Felipe, obispo.

XXXI. Musano.

XXXII. Modesto.

XXXIII. Bardesanes, hereje.
XXXIV. Victor, obispo.
XXXV. Ireneo, obispo.
XXXVI. Panteno, filosofo.
XXXVII. Rodon, discipulo de Taciano.
XXXVIIL Clemente, presbitero.

XXXIX. Milciades.



XL. Apolonio.

XLI. Serapion, obispo.

XLII. Otro Apolonio, senador.
XLIII. Otro Tedfilo, obispo.

XLIV. Bacilo, obispo.

XLV. Policrates, obispo.

XLVI. Heraclito, obispo.

XLVII. Maximo.

XLVIII. Céandido.

XLIX. Apion.

L. Sexto.

LI. Arabiano.

LII. Judas.

LIII. Tertuliano, presbitero.

LIV. Origenes, también llamado Adamancio, presbitero.
LV. Ammonio, presbitero.

LVI. Ambrosio, diacono.

LVII. Trifén, discipulo de Origenes.
LVIII. Minucio Félix.

LIX. Gayo.

LX. Berilo, obispo.

LXI. Hipdlito, obispo.

LXII. Alejandro, obispo.

LXIII. Juliano Africano.

LXIV. Gémino, presbitero.

LXV. Teodoro, también llamado Gregorio, obispo.
LXVI. Cornelio, obispo.

LXVII. Cipriano, obispo.



LXVIII. Poncio, diacono.
LXIX. Dionisio, obispo.
LXX. Novaciano, hereje.
LXXI. Malquidn, presbitero.
LXXII. Arquelao, obispo.
LXXIII. Anatolio, obispo.
LXXIV. Victorino, obispo.
LXXV. Panfilo, presbitero.
LXXVI. Pierio, presbitero.
LXXVII. Luciano, presbitero.
LXXVIIL Fileas, obispo.
LXXIX. Arnobio, retorico.
LXXX. Firmiano, retorico.
LXXXI. Eusebio, obispo.
LXXXII. Reticio, obispo de los Eduos.
LXXXIII. Metodio, obispo.
LXXXIV. Juvenco, presbitero.
LXXXYV. Eustacio, obispo.
LXXXVI. Marcelo, obispo.
LXXXVII. Atanasio, obispo.
LXXXVIII. Antonio, monje.
LXXXIX. Basilio, obispo.
XC. Teodoro, obispo.

XCI. Otro Eusebio, obispo.
XCII. Trifilo, obispo.

XCIII. Donato, hereje.

XCIV. Asterio, filésofo.



XCV. Lucido, obispo.

XCVLI. Otro Eusebio, obispo.
XCVII. Fortunaciano, obispo.
XCVIII. Acacio, obispo.
XCIX. Serapion, obispo.

C. Hilario, obispo.

CI. Victorino, retorico de Petavio.
CILI. Tito, obispo.

CIII. Damaso, obispo.

CIV. Apolinar, obispo.

CV. Gregorio, obispo.

CVL. Paciano, obispo.

CVIL Fotino, hereje.

CVIIL. Febadio, obispo.

CIX. Didimo el Vidente.

CX. Optato, obispo.

CXI. Acilio Severo, senador.
CXII. Cirilo, obispo.

CXI1II. Euzoio, obispo.
CXIV. Epifanio, obispo.
CXV. Efrén, diacono.

CXVLI. Otro Basilio, obispo.
CXVIL. Otro Gregorio, obispo.
CXVIILI. Lucio, obispo.
CXIX. Diodoro, obispo.
CXX. Eunomio, hereje.
CXXI. Prisciliano, obispo.

CXXII. Latroniano, obispo.



CXXIII. Tiberiano, obispo.

CXXIV. Ambrosio, obispo de Milan.
CXXV. Evagrio, obispo.

CXXVI. Ambrosio, discipulo de Didimo.
CXXVII. Méaximo, de filésofo a obispo.
CXXVIIL. Otro Gregorio, obispo.
CXXIX. Juan, presbitero.

CXXX. Gelasio, obispo.

CXXXI. Teo6timo, obispo.

CXXXII. Dextro, hijo de Paciano, ahora prefecto del pretorio.
CXXXIII. Anfiloquio, obispo.

CXXXIV. Sofronio.

CXXXV. Jerénimo.

INCIPIT LIBER.

CAPUT PRIMUM.

827 Simon Pedro, hijo de Juan, de la provincia de Galilea, del pueblo de Betsaida, hermano
del apostol Andrés (Mat. IV, 18), y principe de los Apdstoles, después del episcopado de la
Iglesia de Antioquia y de la predicacion a los dispersos que habian creido de la circuncision,
en Ponto, Galacia, Capadocia, Asia y Bitinia (I Pedro 1, 1), en el segundo afio del emperador
Claudio, fue a Roma para combatir a Simon el mago, y alli ocup6 la Catedra Sacerdotal
durante veinticinco afios, hasta el altimo afio de Ner6n, es decir, el decimocuarto. Por él fue
crucificado, coronado con el martirio, con la cabeza hacia el suelo y los pies elevados,
afirmando que no era digno de ser crucificado de la misma manera que su Sefior. Escribié dos
Epistolas, que se llaman Catolicas: de las cuales la segunda es negada por muchos como
suya, debido a la disonancia de estilo con la primera. Pero también se dice que el Evangelio
segin Marcos, quien fue su oyente e intérprete, es suyo. Sin embargo, los libros, de los cuales
uno se titula Actos de ¢l, otro Evangelio, el tercero Predicacion, el cuarto Apocalipsis, el
quinto Juicio, son rechazados como apocrifos. Sepultado en Roma en el Vaticano, cerca de la
via Triunfal, es venerado con la devocion de todo el mundo.
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CAPUT IL

829 Santiago, llamado hermano del Senor (G4l. I, 19), apodado el Justo, como algunos
piensan, hijo de José de otra esposa, pero como me parece a mi, hijo de Maria, hermana de la
madre del Sefor (Juan XIX, 25), de quien Juan menciona en su libro, fue ordenado obispo de
Jerusalén inmediatamente después de la pasion del Senor por los Apdstoles, escribid solo una
Epistola, que es una de las siete Catodlicas, la cual también se dice que fue publicada por otro
bajo su nombre, aunque poco a poco, con el tiempo, ha ganado autoridad. Hegesipo, cercano
a los tiempos apostoélicos, en el quinto libro de sus Comentarios sobre Santiago, dice:
"Recibio la Iglesia de Jerusalén después de los Apdstoles el hermano del Senor Santiago,
apodado el Justo. Muchos eran llamados Santiago. Este fue santo desde el vientre de su
madre, no bebid vino ni licor, no comié carne, nunca fue cortado, ni ungido con aceite, ni usé
bafio. Solo a ¢l le era licito entrar en el Santo de los Santos: pues no usaba vestiduras de lana,
sino de lino, y solo €l entraba al templo, y con las rodillas fijas oraba por el pueblo, tanto que
se creia que sus rodillas habian adquirido la dureza de los camellos". Dice también muchas
otras cosas, que seria largo enumerar. Pero también Josefo en el vigésimo libro de las
Antigiiedades relata, y Clemente en el séptimo de las Hypotyposeis, que después de la muerte
de Festo, quien gobernaba Judea, fue enviado por Neron su sucesor Albino, quien, antes de
llegar a la provincia, Anano, dice, un joven sacerdote, hijo de Anano, de linaje sacerdotal,
aprovechando la ocasion de la anarquia, convocd un concilio, y obligando publicamente a
Santiago a negar que Cristo era el Hijo de Dios, al contradecirlo, ordené que fuera lapidado.
Y cuando fue precipitado desde el pinaculo del templo, con las piernas rotas, ain medio vivo,
levantando las manos al cielo, decia: "Sefior, perdonalos, porque no saben lo que hacen"
(Luc. XXIII, 34); golpeado en el cerebro con un palo de batanero, con el que se suelen
exprimir las ropas mojadas, murid. Josefo también relata que fue de tal santidad y celebridad
entre el pueblo, que por su muerte se crey6 que Jerusalén fue destruida. Este es de quien el
apostol Pablo escribe a los Galatas: "No vi a ningun otro de los apostoles, sino a Santiago, el
hermano del Sefior" (Gal. I, 19). Y los Hechos de los Apostoles testifican frecuentemente
sobre esto (Hechos I, 13; y XXII, 17; y XV, 13). También el Evangelio que se llama segin
los Hebreos, y que recientemente he traducido al griego y al latin, del cual Origenes hace uso
frecuente, después de la resurreccion del Salvador, dice: "El Sefior, después de haber dado la
sdbana al siervo del sacerdote, fue a Santiago y se le aparecid. Pues Santiago habia jurado no
comer pan desde aquella hora en que habia bebido el céliz del Sefior, hasta que lo viera
resucitado de entre los muertos". Y poco después: "Traed, dice el Sefior, la mesa y el pan". Y
enseguida se afiade: "Tomo el pan, lo bendijo, lo partié y se lo dio a Santiago el Justo, y le
dijo: Hermano mio, come tu pan, porque el Hijo del Hombre ha resucitado de entre los
muertos". Goberno, pues, la Iglesia de Jerusalén durante treinta afios, es decir, hasta el
séptimo afio de Neron, y fue sepultado cerca del templo donde también fue precipitado. Tuvo
un titulo conocido hasta el asedio de Tito y el tltimo de Adriano. Algunos de los nuestros
pensaron que fue enterrado en el monte de los Olivos, pero su opinion es falsa.
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CAPUT IIL

833 Mateo, también llamado Levi, de publicano a apdstol (Mat. IX, 9; Marc. 11, 14; Luc. V,
27), fue el primero en Judea en componer el Evangelio de Cristo en letras y palabras hebreas
para aquellos que habian creido de la circuncision: no se sabe con certeza quién lo tradujo
después al griego. Por lo demés, el original hebreo se conserva hasta hoy en la biblioteca de
Cesarea, que el martir Panfilo compil6 con gran diligencia. También tuve la oportunidad de
copiarlo de los nazarenos, que en la ciudad de Berea de Siria usan este volumen. En él se
puede observar que dondequiera que el Evangelista, ya sea en su propia persona o en la del
Sefior Salvador, utiliza testimonios de las Escrituras antiguas, no sigue la autoridad de los



traductores de los Setenta, sino la hebrea, de la cual son estos dos: "De Egipto llamé a mi
hijo"; y: "Sera llamado Nazareno".
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CAPUT IV.

Judas, hermano de Santiago, dejo una pequefia Epistola, que es una de las siete Catdlicas. Y
porque en ella toma testimonio del libro de Enoc, que es apdcrifo, 835 es rechazada por
muchos, sin embargo, ha merecido autoridad por su antigiiedad y uso, y se cuenta entre las
Sagradas Escrituras.
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CAPUT V.

Pablo apostol, quien antes fue Saulo (Hechos VII, 58), fuera del numero de los doce
Apostoles, de la tribu de Benjamin y del pueblo de Giscala en Judea, al ser capturado por los
romanos, se traslado con sus padres a Tarso de Cilicia (Hechos XIII, 12). Enviado por ellos a
Jerusalén para estudiar la Ley, fue instruido por Gamaliel, un hombre muy sabio, del cual
Lucas hace mencion. Habiendo participado en la muerte del martir Esteban, y tras recibir
cartas del sumo sacerdote para perseguir a los que creian en Cristo, se dirigia a Damasco
cuando, impulsado por una revelacion a la fe, que se narra en los Hechos de los Apostoles,
fue transformado de perseguidor en vaso de eleccion. Cuando el proconsul de Chipre, Sergio
Paulo, fue el primero en creer en su predicacion, adoptd el nombre de Pablo, por haberlo
convertido a la fe de Cristo, y unido a Bernabé, recorri6 muchas ciudades y regresando a
Jerusalén, fue ordenado Apdstol de los Gentiles por Pedro, Santiago y Juan. Y como en los
Hechos de los Apostoles esté escrito extensamente sobre su vida, solo diré que después de la
pasion del Sefior, en el vigésimo quinto afio, es decir, en el segundo de Ner6n, en el tiempo
en que Festo sucedi6 a Félix como procurador de Judea, fue enviado a Roma como
prisionero, y permaneciendo dos afos en custodia libre, discutia diariamente con los judios
sobre la venida de Cristo.

Es de saber que en su primera defensa, cuando atin no se habia consolidado el imperio de
Neron, ni habia cometido los crimenes que las historias narran de €1, Pablo fue liberado por
Neron para que el Evangelio de Cristo también fuera predicado en las partes de Occidente,
como ¢l mismo escribe en la segunda Epistola a Timoteo, en el tiempo en que también suftio,
dictando la Epistola desde la prision: "En mi primera defensa nadie estuvo a mi lado, sino que



todos me abandonaron: no les sea imputado. Pero el Sefior estuvo a mi lado y me fortalecio,
para que por mi se cumpliera la predicacion y oyeran todos los gentiles, y fui librado de la
boca del leon" (II Tim. IV, 16). Claramente refiriéndose a Nerén como el ledn por su
crueldad. Y en lo siguiente: "Fui librado de la boca del leén". Y enseguida: "El Sefior me
librara de toda obra mala y me salvara para su reino celestial", lo que claramente indica que
sentia que el martirio se le acercaba. Pues también en la misma Epistola habia dicho antes:
"Porque yo ya estoy para ser sacrificado, y el tiempo de mi partida esta cercano" (II Tim. IV,
6). Asi, en el decimocuarto afio de Nerdn, el mismo dia en que Pedro en Roma, por Cristo,
fue decapitado, fue enterrado en la via Ostiense, en el afio trigésimo séptimo después de la
pasion del Sefior. Escribid nueve Epistolas a siete Iglesias: una a los Romanos, dos a los
Corintios, una a los Galatas, una a los Efesios, una a los Filipenses, una a los Colosenses, dos
a los Tesalonicenses, ademas de a sus discipulos, dos a Timoteo, una a Tito, una a Filemoén.
La Epistola que se atribuye a los Hebreos no se cree que sea suya, debido a la disonancia del
estilo y del lenguaje, sino de Bernabé, segun Tertuliano, o de Lucas el Evangelista, segun
algunos, o de Clemente, mas tarde obispo de la Iglesia Romana, quien se dice que organizo y
adorno las sentencias de Pablo con su propio estilo. O ciertamente porque Pablo escribia a los
Hebreos, y debido a la envidia de su nombre entre ellos, elimind el titulo al principio del
saludo. Escribié como Hebreo en hebreo, es decir, en su propio lenguaje de manera
elocuente, para que lo que habia sido escrito elocuentemente en hebreo fuera traducido mas
elocuentemente al griego, y esta es la razon por la que parece diferir de las otras Epistolas de
Pablo. Algunos también leen la Epistola a los Laodicenses, pero es rechazada por todos.

CAPITULO VL

Bernabé de Chipre (Hechos IV, 36), quien también es José Levita, fue ordenado apostol de
los gentiles junto con Pablo (Hechos XIII, 2; G4l. II, 9), compuso una Epistola para la
edificacion de la Iglesia, que se lee entre las escrituras apocrifas. Posteriormente, debido a
Juan el discipulo, quien también era llamado Marcos (Hechos XV, 37), separado de Pablo, no
obstante, continuo con la obra de la predicacion evangélica que se le habia encomendado.

CAPITULO VII.

Lucas, médico de Antioquia, como indican sus escritos, no desconocia el idioma griego, fue
seguidor del apostol Pablo y compafiero de todas sus peregrinaciones, escribié un Evangelio,
sobre el cual el mismo Pablo dice: "Enviamos con €l al hermano cuya alabanza en el
Evangelio es en todas las Iglesias" (II Cor. VIII, 18); y a los Colosenses: "Os saluda Lucas, el
médico amado" (Col. IV, 14); y a Timoteo: "Lucas es el tnico que estd conmigo" (II Tim. IV,
11). También publicé otro volumen excelente, que lleva el titulo de Hechos de los Apostoles,
cuya historia llega hasta el bienio de Pablo en Roma, es decir, hasta el cuarto afio de Neron
(Hechos 11, 8, 30). De lo cual entendemos que el libro fue compuesto en la misma ciudad. Por
lo tanto, las peripecias de Pablo y Tecla, y toda la fabula del le6n bautizado, las contamos
entre las escrituras apdcrifas. Pues, ;como es posible que el inseparable compafiero del
Apostol ignorara esto entre las demas cosas de €1? Pero también Tertuliano, cercano a esos
tiempos, refiere que un presbitero en Asia, discipulo del apostol Pablo, fue convencido ante
Juan de ser el autor del libro, y confes6 haberlo hecho por amor a Pablo, por lo que fue
depuesto. Algunos sospechan que cada vez que Pablo dice en sus Epistolas "segun mi
Evangelio", se refiere al volumen de Lucas, y que Lucas no solo aprendi6 el Evangelio del
apostol Pablo, quien no estuvo con el Sefior en la carne, sino también de los otros Apostoles.
Lo cual ¢l mismo declara claramente al principio de su volumen, diciendo: "Como nos lo
entregaron los que desde el principio lo vieron y fueron ministros de la palabra". Por lo tanto,
escribio el Evangelio como lo habia oido, y compuso los Hechos de los Apdstoles como los



habia visto. Fue sepultado en Constantinopla, a donde sus restos fueron trasladados junto con
los de Andrés el apodstol en el vigésimo afio de Constancio.

CAPITULO VIIL.

Marcos, discipulo e intérprete de Pedro, seglin lo que habia oido de Pedro relatando, fue
solicitado en Roma por los hermanos para escribir un breve Evangelio. Cuando Pedro lo oy6,
lo aprobd y lo publicé con su autoridad para ser leido en las Iglesias, como escribe Clemente
en el sexto libro de las Hipotiposis y Papias, obispo de Hierapolis. Pedro también menciona a
este Marcos en su primera Epistola, significando figurativamente a Roma bajo el nombre de
Babilonia: "Os saluda la que esta en Babilonia, elegida juntamente con vosotros, y Marcos mi
hijo" (I Pedro V, 13). Tomando el Evangelio que él mismo habia compuesto, se dirigi6 a
Egipto, y siendo el primero en anunciar a Cristo en Alejandria, establecio la Iglesia, con tal
doctrina y continencia de vida, que oblig6 a todos los seguidores de Cristo a seguir su
ejemplo. Finalmente, Filon, el més elocuente de los judios, viendo la primera Iglesia en
Alejandria atun judaizante, escribié un libro sobre su modo de vida como si fuera en alabanza
de su propia nacion (Hechos II, 44). Y asi como Lucas narra que los creyentes en Jerusalén
tenian todas las cosas en comun, asi también ¢l dejo registrado lo que veia que se hacia en
Alejandria bajo la ensefianza de Marcos. Murid en el octavo afio de Neron y fue sepultado en
Alejandria, siendo sucedido por Aniano.

CAPITULO IX.

Juan Apostol, a quien Jestis am6 mucho (Juan XIII, 23, y XIX, 26, y XX, 2, y XXI, 7), hijo
de Zebedeo, hermano del apdstol Santiago (Mateo IV, 21,y X, 2; Marcos X, 35; Lucas V,
10), a quien Herodes decapitod después de la pasion del Sefior (Hechos XII, 2 ss.), escribi6 el
Evangelio el ultimo de todos, a peticion de los obispos de Asia, contra Cerinto y otros
herejes, y especialmente contra la doctrina de los ebionitas que entonces surgia, quienes
afirmaban que Cristo no existia antes de Maria. Por lo cual se vio obligado a proclamar su
nacimiento divino. Pero también se dice que otra razon de esta escritura fue que, habiendo
leido los volimenes de Mateo, Marcos y Lucas, aprobo el texto de la historia y afirmo6 que
dijeron la verdad, pero que solo narraron la historia de un afio, en el cual también sufrid,
después del encarcelamiento de Juan. Asi que, omitiendo el afio cuyos hechos habian sido
expuestos por los tres, narr6 los eventos del tiempo anterior a que Juan fuera encarcelado,
como podra ser evidente para aquellos que lean cuidadosamente los cuatro volimenes de los
Evangelios. Esto también elimina la disonancia que parece haber entre Juan y los demas.
También escribi6 una Epistola, cuyo comienzo es: "Lo que era desde el principio, lo que
hemos oido, lo que hemos visto con nuestros ojos, lo que hemos contemplado, y nuestras
manos han tocado, acerca del Verbo de vida", la cual es aprobada por todos los hombres
eclesiasticos y eruditos. Las otras dos, cuyo principio es: "El anciano a la sefiora elegida y a
sus hijos", y la siguiente: "El anciano a Gayo, el amado, a quien amo en la verdad", se
atribuyen al presbitero Juan, cuyo otro sepulcro se muestra hoy en Efeso, aunque algunos
piensan que son dos memorias del mismo Juan Evangelista, sobre lo cual discutiremos
cuando lleguemos a Papias, su oyente. En el decimocuarto afo, cuando Domiciano movio la
segunda persecucion después de Nerdn, fue desterrado a la isla de Patmos, donde escribid el
Apocalipsis, que es interpretado por Justino Martir e Ireneo. Sin embargo, después de la
muerte de Domiciano, y con sus actos anulados por el senado debido a su excesiva crueldad,
regreso a Efeso bajo el principe Nerva, y alli, perseverando hasta el principe Trajano, fundé y
goberno todas las Iglesias de Asia, y consumido por la vejez, murio en el afio sesenta y ocho
después de la pasion del Sefior, siendo sepultado cerca de la misma ciudad.



Juan, a quien Jesus amo6 profundamente, hijo de Zebedeo, hermano de Jacobo, quien fue
decapitado por Herodes después de la pasion del Sefior, fue el ultimo en escribir un
evangelio, a peticion de los obispos de Asia, y en contra de Cerinto y otros herejes,
especialmente cuando surgié la doctrina de los ebionitas, quienes afirmaban que Cristo no
habia nacido de Maria. Por lo tanto, se vio obligado a hablar de su nacimiento divino.
También se menciona otra razén para este escrito. Habiendo leido los libros de Mateo,
Marcos y Lucas, aprob6 el estilo de sus historias y confirmé que habian dicho la verdad, pero
decidi6 relatar solo un afio, en el cual también sufrié después del encarcelamiento de Juan.
Asi, dejando de lado el afo en que los tres relataron los hechos, expuso las acciones del
tiempo anterior, antes de que Juan fuera encarcelado, como puede entenderse claramente por
aquellos que estudian diligentemente los cuatro evangelios. Esto también resuelve la aparente
discrepancia entre Juan y los demas. Escribi6 una carta, cuyo inicio es: "Lo que era desde el
principio”, la cual es aprobada por todos los hombres eclesiasticos y educados; las otras dos,
cuyo inicio es, la primera: "El anciano a la sefiora elegida", y la segunda: "El anciano a Gayo
el amado", se atribuyen al anciano Juan. Todavia existe otra tumba suya en Efeso. Algunos
creen que las dos tumbas pertenecen a Juan el evangelista, sobre quien hablaremos cuando
lleguemos a Papias, su oyente. En el decimocuarto afio, durante la segunda persecucion
después de Neron, iniciada por Domiciano, fue exiliado a la isla de Patmos, donde escribio el
Apocalipsis, que fue traducido por Justino martir e Ireneo. Después de que Domiciano fue
asesinado y sus acciones fueron anuladas por el senado debido a su gran crueldad, regreso a
Efeso bajo Nerva, y permaneci6 alli hasta el reinado de Trajano, estableciendo y
construyendo todas las iglesias de Asia, y habiendo alcanzado una edad avanzada, murid en
el afio sesenta y ocho después de la pasion del Senor, siendo honrado con el descanso cerca
de la ciudad mencionada.

CAPITULO X.

Herman, a quien el apostol Pablo menciona en su carta a los Romanos: "Saludad a Asincrito,
Flegonte, Hermas, Patrobas, Hermes, y a los hermanos que estan con ellos" (Rom. XVI, 14),
se dice que es el autor del libro llamado "Pastor", que ya se lee publicamente en algunas
iglesias de Grecia. En verdad, es un libro util, y muchos escritores antiguos han usado
testimonios de ¢él. Sin embargo, entre los latinos es casi desconocido.

CAPITULO XI.

Filon Judio, de origen alejandrino, del linaje de los sacerdotes, es incluido por nosotros entre
los escritores eclesiasticos porque escribid un libro sobre la primera iglesia del evangelista
Marcos en Alejandria, alabando a los nuestros, no solo afirmando que estaban alli, sino
también en muchas provincias, y llamando a sus moradas monasterios. De esto se deduce que
la primera iglesia de los creyentes en Cristo era tal como los monjes actuales intentan y
desean ser, de modo que nadie posea nada propio, ni haya entre ellos ricos ni pobres. Las
propiedades se distribuyen entre los necesitados, se dedican a la oracion y los salmos, asi
como a la ensefianza y la continencia, tal como Lucas relata que los primeros creyentes en
Jerusalén eran. Se dice que este hombre, bajo Cayo Caligula, estuvo en peligro en Roma,
adonde habia sido enviado como embajador de su pueblo. Y cuando vino por segunda vez a
Claudio, en la misma ciudad habl6 con el apdstol Pedro y tuvo su amistad, y por esta razon
también adorno6 con alabanzas a los seguidores de Marcos, discipulo de Pedro, en Alejandria.
Existen sus obras notables e innumerables sobre los cinco libros de Moisés, como: un libro
sobre la Confusion de las lenguas, un libro sobre la Naturaleza y el Descubrimiento, un libro
sobre lo que pedimos y detestamos con el sentido, un libro sobre la Educacion, un libro sobre



el Heredero de las cosas divinas, un libro sobre la Division de iguales y contrarios, un libro
sobre las Tres virtudes, un libro sobre por qué algunos nombres en las Escrituras han sido
cambiados, dos libros sobre los Pactos, un libro sobre la Vida del sabio, un libro sobre los
Gigantes, cinco libros sobre que los suefios son enviados por Dios, cinco libros de Cuestiones
y soluciones en Exodo, cuatro libros sobre el Tabernaculo y el Decélogo, asi como sobre las
Victimas y las Promesas, o Maldiciones, sobre la Providencia, sobre los Judios, sobre la
Conducta de la vida, sobre Alejandro, y sobre que los animales irracionales tienen su propia
razon, y que todo insensato es esclavo, y un libro sobre la Vida de los nuestros, del cual
hablamos antes, es decir, sobre los hombres apostolicos, que también tituld "Sobre la Vida
contemplativa de los suplicantes", porque contemplan las cosas celestiales y siempre oran a
Dios. Y bajo otros titulos, dos sobre la Agricultura, dos sobre la Embriaguez. Hay también
otros monumentos de su ingenio que no han llegado a nuestras manos. Sobre él se dice
comunmente entre los griegos: "O Platon sigue a Filon, o Filon sigue a Platon", tal es la
similitud de sus pensamientos y estilo.

CAPITULO XILI.

Lucio Anneo Séneca de Cordoba, discipulo del estoico Sotion, y tio del poeta Lucano, fue de
vida muy contenida, a quien no incluiria en el catdlogo de los Santos, si no fuera por aquellas
cartas que se leen por muchos, de Pablo a Séneca, y de Séneca a Pablo. En las cuales, siendo
maestro de Neron y el mas poderoso de su tiempo, dice desear tener entre los suyos el mismo
lugar que Pablo tiene entre los cristianos. Fue asesinado por Ner6n dos afios antes de que
Pedro y Pablo fueran coronados con el martirio.

CAPITULO XIII.

Josefo, hijo de Matias, sacerdote de Jerusalén, capturado por Vespasiano, fue dejado con su
hijo Tito. Viniendo a Roma, presento siete libros sobre la captura judia a los emperadores
padre e hijo, los cuales fueron entregados a la biblioteca publica, y por la gloria de su ingenio,
también merecid una estatua en Roma. Escribié ademas otros veinte libros de Antigiiedades,
desde el principio del mundo hasta el decimocuarto afio del César Domiciano, y dos libros de
Arqueologia contra Apidn, el gramatico alejandrino, quien, enviado como embajador bajo
Caligula en nombre de los gentiles, habia escrito un libro contra Filon, que contenia una
critica de la nacion judia. También hay otro libro suyo, titulado "Sobre el juicio del
Emperador”, considerado muy elegante, en el cual se relatan los martirios de los Macabeos.
En el decimoctavo libro de Antigliedades, confiesa claramente que Cristo fue asesinado por
los fariseos debido a la magnitud de sus sefiales, y que Juan el Bautista fue verdaderamente
un profeta, y que Jerusalén fue destruida por la muerte del apdstol Jacobo. Escribio sobre el
Sefor de esta manera: "En ese tiempo aparecio Jesus, un hombre sabio, si es que se le puede
llamar hombre. Fue un hacedor de obras prodigiosas, maestro de aquellos que reciben la
verdad con placer, y atrajo a muchos judios y también a muchos de los gentiles. Este era el
Cristo. Y cuando Pilato, a instancias de nuestros principales hombres, lo conden¢ a la cruz,
aquellos que lo habian amado al principio no dejaron de hacerlo. Se les aparecid al tercer dia
vivo, como los divinos profetas habian predicho estas y otras mil maravillas sobre €él. Y hasta
hoy, la tribu de los cristianos, llamada asi por €I, no ha desaparecido."

CAPITULO XIV.

Justo de Tiberiades, de la provincia de Galilea, también intent6 escribir una historia de los
asuntos judios y componer algunos comentarios sobre las Escrituras, pero Josefo (en la Vida
de Justo) lo acusa de falsedad. Se sabe que escribi6 en el mismo tiempo que Josefo.



CAPITULO XV.

Clemente, de quien el apostol Pablo, escribiendo a los Filipenses, dice: "Con Clemente y los
demas colaboradores mios, cuyos nombres estan en el libro de la vida" (Filip. IV, 3), fue el
cuarto obispo de Roma después de Pedro: el segundo fue Lino, el tercero Anacleto, aunque
muchos latinos piensan que Clemente fue el segundo después del apostol Pedro. Escribi6, en
nombre de la Iglesia de Roma, una carta muy util a la Iglesia de Corinto, que se lee
publicamente en algunos lugares, y que me parece que coincide en estilo con la carta que se
atribuye a Pablo a los Hebreos. También se abusa de muchos de los mismos pensamientos y
del orden de las palabras de esa carta. Hay una gran similitud en ambas. Se dice que hay otra
carta bajo su nombre, que es rechazada por los antiguos. Y una Disputa de Pedro y Apioén
escrita en un largo discurso, que Eusebio refuta en el tercer volumen de su historia
eclesiastica. Muri6 en el tercer afio de Trajano, y hasta hoy, una iglesia construida en Roma
guarda su memoria.

CAPITULO XVI.

Ignacio, tercer obispo de la Iglesia de Antioquia después del apostol Pedro, condenado a las
fieras durante la persecucion iniciada por Trajano, fue enviado encadenado a Roma. Al llegar
a Esmirna, donde Policarpo, oyente de Juan, era obispo, escribi6 una carta a los Efesios, otra
a los Magnesianos, una tercera a los Trallenses, una cuarta a los Romanos, y al partir de alli
escribio a los Filadelfios y a los Esmirneanos; y especialmente a Policarpo, encomendandole
la Iglesia de Antioquia, en la cual también da testimonio sobre el Evangelio que
recientemente traduje, sobre la persona de Cristo, diciendo: "Yo mismo, después de la
resurreccion, lo vi en la carne, y creo que es. Y cuando vino a Pedro y a los que estaban con
Pedro, les dijo: Mirad, tocadme y ved, porque no soy un demonio incorpdreo. Y de inmediato
lo tocaron y creyeron." Parece digno, ya que hemos mencionado a un hombre tan grande,
incluir algunas palabras de su carta a los Romanos. "Desde Siria hasta Roma lucho contra las
fieras, en el mar y en la tierra, de noche y de dia, encadenado con diez leopardos, es decir,
soldados que me custodian: a quienes, incluso cuando haces el bien, se vuelven peores. Sin
embargo, su maldad es mi instruccion, pero no por eso soy justificado. Ojalé disfrute de las
fieras que me estan preparadas, y las atraiga para que me devoren, no sea que, como en el
caso de otros martires, no se atrevan a tocar mi cuerpo. Y si no quieren venir, yo mismo las
forzar¢, yo mismo me ofreceré para ser devorado. Perdonadme, hijitos: yo sé lo que me
conviene. Ahora empiezo a ser discipulo de Cristo, no deseando nada de lo que se ve, para
encontrar a Jesucristo. Que el fuego, la cruz, las fieras, la fractura de huesos, la division de
miembros, y la trituracion de todo el cuerpo, y todos los tormentos del diablo, vengan sobre
mi, con tal de que disfrute de Cristo." Y cuando ya estaba condenado a las fieras, con el ardor
de sufrir, al escuchar los rugidos de los leones, dijo: "Soy trigo de Cristo, seré molido por los
dientes de las fieras para ser hallado como pan puro." Sufti6 en el undécimo afio de Trajano.
Sus restos yacen en Antioquia, fuera de la puerta Daphnitica, en el cementerio.

CAPITULO XVIL.

Policarpo, discipulo del apostol Juan y ordenado por €l como obispo de Esmirna, fue lider de
toda Asia. Habiendo tenido como maestros a algunos de los Apdstoles y a aquellos que
vieron al Sefior, y habiéndolos visto ¢l mismo. Este, debido a ciertas cuestiones sobre el dia
de la Pascua, bajo el emperador Antonino Pio, mientras Aniceto gobernaba la Iglesia en
Roma, fue a Roma, donde devolvio a la fe a muchos creyentes que habian sido engafiados por



la persuasion de Marcion y Valentin. Y cuando por casualidad se encontré con Marcion, y
este le dijo: "Recondcenos", respondid: "Reconozco al primogénito del diablo". Mas tarde,
bajo el reinado de Marco Antonino y Lucio Aurelio Cémodo, durante la cuarta persecucion
después de Neron, en Esmirna, mientras el proconsul presidia y todo el pueblo en el
anfiteatro clamaba contra €I, fue entregado al fuego. Escribié una Epistola muy util a los
Filipenses, que hasta hoy se lee en la asamblea de Asia.

CAPITULO XVIIL.

Papas, oyente de Juan, obispo de Hierapolis en Asia, escribid solo cinco volumenes, que
tituld "Explicacion de los dichos del Sefior". En los cuales, al afirmar en el prefacio que no
sigue diversas opiniones, sino que tiene a los Apostoles como autores, dice: "Consideraba lo
que Andrés, lo que Pedro habian dicho, lo que Felipe, lo que Tomas, lo que Jacobo, lo que
Juan, lo que Mateo, o cualquier otro de los discipulos del Sefior: lo que también Aristion y el
anciano Juan, discipulos del Sefor, hablaban. Pues no me sirven tanto los libros para leer,
como la voz viva, que hasta hoy resuena en sus autores". De lo cual se deduce del mismo
catalogo de nombres, que hay un Juan que se cuenta entre los Apdstoles, y otro anciano Juan,
que enumera después de Aristion. Esto lo decimos por la opinién anterior, que hemos
relatado como transmitida por muchos, que las dos ultimas Epistolas de Juan no son del
Apobstol, sino del Presbitero. Se dice que este publico una segunda edicion judia de mil afios,
a la que siguieron Ireneo, Apolinar y otros que dicen que después de la resurreccion el Sefior
reinara en la carne con los santos. También Tertuliano en el libro sobre la Esperanza de los
fieles, y Victorino de Petavio, y Lactancio son llevados por esta opinion.

CAPITULO XIX.

Cuadrato, discipulo de los Apostoles, fue sustituido en el lugar de Publio, obispo de Atenas,
coronado martir por la fe en Cristo, y reunio a la Iglesia dispersa por el gran terror, con su fe
e industria. Y cuando Adriano pasé el invierno en Atenas, visitando Eleusis, y habiéndose
iniciado en casi todos los ritos de Grecia, dio ocasion a los que odiaban a los cristianos para
hostigarlos sin orden del Emperador; le presentd un libro compuesto en defensa de nuestra
religion, muy util, lleno de razon y fe, y digno de la doctrina apostolica, en el cual, mostrando
también la antigiiedad de su tiempo, dice que vio a muchos que bajo el Senor fueron sanados
de diversas calamidades en Judea, y que algunos resucitaron de entre los muertos.

CAPITULO XX.

Aristides, filosofo ateniense elocuente, y bajo su antigua apariencia, discipulo de Cristo,
presentd un volumen que contiene la razon de nuestra doctrina, al mismo tiempo que
Cuadrato, al emperador Adriano, es decir, una Apologia por los cristianos, que hasta hoy
persiste, siendo un testimonio de su ingenio entre los filélogos.

CAPITULO XXI.

Agripa, de sobrenombre Castor, hombre muy docto, discutié valientemente contra los
veinticuatro volimenes del hereje Basilides, que habia compuesto sobre el Evangelio,
revelando todos sus misterios, y enumerando a sus profetas, Barcaban y Barcob, y otros
nombres barbaros para aterrorizar a los oyentes: y su dios supremo Abraxas, que
supuestamente contiene el afio, si se calcula segin el nimero de los griegos. Basilides, de
quien los gnosticos fueron llamados en Alejandria en tiempos de Adriano, cuando también
Cochebas, lider de la faccion judia, matd a muchos cristianos con diversos castigos.



CAPITULO XXIL.

Hegesipo, cercano a los tiempos apostoélicos, y tejiendo historias de todos los actos
eclesiasticos desde la pasion del Sefior hasta su tiempo, reuniendo muchas cosas utiles para
los lectores de aqui y alla, compuso cinco libros, con un lenguaje sencillo, para expresar
también el caracter de aquellos cuya vida seguia. Afirma haber llegado a Roma bajo Aniceto,
el décimo obispo después de Pedro, y haber permanecido hasta Eleuterio, obispo de la misma
ciudad, quien habia sido diacono de Aniceto. Ademas, discutiendo contra los idolos, desde el
primer error que crecieron, afiadi6 una historia, mostrando en qué tiempos florecieron. Dice:
"Hicieron tumbas y templos para los muertos, como vemos hasta hoy: de los cuales es
también Antinoo, el esclavo de Adriano César, para quien se celebra un concurso gimnastico
en la ciudad de Antinoo, que fundd con su nombre, y establecid profetas en el templo". Se
escribe que Adriano tuvo a Antinoo en sus delicias.

CAPITULO XXIII.

Justino, filosofo, también vestido con el habito de los fildésofos, de la ciudad de Neapolis en
Palestina, hijo de Prisco Baccio, trabajo mucho por la religion de Cristo: tanto que presentd
un libro (Apologia mas larga) contra las naciones a Antonino Pio, y a sus hijos, y al Senado,
sin avergonzarse de la ignominia de la Cruz: y otro libro (Otra mas breve) a los sucesores del
mismo Antonino, Marco Antonino Vero, y Lucio Aurelio COmodo. También existe otro
volumen suyo (Oracion a los Griegos) contra las naciones, donde discute sobre la naturaleza
de los demonios: y un cuarto contra las naciones, al que tituld &€\eyyog: pero también otro
sobre la Monarquia de Dios, y otro libro que titul Psalten, y otro sobre el alma. Un dialogo
contra los judios, que tuvo contra Trifon, principe de los judios: pero también volumenes
notables contra Marcion, de los cuales Ireneo también hace mencion en el cuarto libro contra
las herejias; y otro libro contra todas las herejias, del cual hace mencion en la Apologia, que
dio a Antonino Pio. Este, teniendo en Roma sus dwatpiag, y refutando a Crescente el Cinico,
que blasfemaba mucho contra los cristianos, llaméandolo gloton, temeroso de la muerte, y
seguidor de la lujuria y las pasiones, finalmente, por su instigacion y maquinaciones, fue
acusado de ser cristiano, y derramo6 su sangre por Cristo.

CAPITULO XXIV.

Meliton de Asia, obispo de Sardes, presentd un libro al emperador Marco Antonino Vero,
quien fue discipulo del orador Fronton, en defensa de la doctrina cristiana. También escribid
otras obras, de las cuales estas son las que mencionamos: Dos libros sobre la Pascua, un libro
sobre la Vida de los Profetas, un libro sobre la Iglesia, un libro sobre el Dia del Sefior, un
libro sobre los Sentidos, un libro sobre la Fe, un libro sobre la Creacion, un libro sobre el
Alma y el Cuerpo, un libro sobre el Bautismo, un libro sobre la Verdad, un libro sobre la
Generacion de Cristo, un libro sobre su Profecia, un libro sobre la Hospitalidad, y otro libro
titulado Clavis; un libro sobre el diablo, un libro sobre el Apocalipsis de Juan, un libro wepi
‘Evoopdrov Ocob, y seis libros de 'ExAoy®v. Su elegante y declamatorio ingenio es elogiado
por Tertuliano en los siete libros que escribid contra la Iglesia a favor de Montano, diciendo
que muchos de los nuestros lo consideran un profeta.

CAPITULO XXV.

Teofilo, sexto obispo de la Iglesia de Antioquia, bajo el emperador Marco Antonino Vero,
compuso un libro contra Marcion, que hasta hoy existe. Se le atribuyen también tres
volimenes a Autolico, y un libro contra la herejia de Hermogenes: y otros breves y elegantes



tratados pertinentes a la edificacion de la Iglesia. He leido bajo su nombre Comentarios sobre
el Evangelio y sobre los Proverbios de Salomoén, que no me parecen concordar con la
elegancia y el estilo de los volumenes anteriores.

CAPITULO XXVIL.

Apollinaris, obispo de Hierapolis en Asia, florecid bajo el emperador Marco Antonino Vero,
a quien también presentd un volumen notable en defensa de la fe cristiana. Existen también
otros cinco libros suyos contra las naciones, y dos sobre la verdad, y contra los Frigios que
entonces surgieron por primera vez junto con Priscila y Maximila, profetas impios,
comenzando con Montano.

Dionisio, obispo de la Iglesia de Corinto, fue de tal elocuencia e industria que no solo
instruy6 a los pueblos de su ciudad y provincia, sino también a los obispos de otras ciudades
y provincias mediante cartas. De estas, una es a los Lacedemonios, otra a los Atenienses, una
tercera a los Nicomedienses, una cuarta a los Cretenses, una quinta a la Iglesia de Amastris y
a las demas Iglesias del Ponto, una sexta a los Cnosianos y a Pinito, obispo de la misma
ciudad, una séptima a los Romanos, que escribid a Soter, su obispo, y una octava a Criséfora,
una mujer santa. Brillé bajo los emperadores Marco Antonino Vero y Lucio Aurelio
Coémodo.

Pinito de Creta, obispo de la ciudad de Cnosos, escribi6 a Dionisio, obispo de Corinto, una
carta muy elegante, en la que ensefla que no siempre se debe alimentar a los pueblos con
leche, para que no sean atrapados como nifos en el ultimo dia, sino que también deben
alimentarse con comida sdlida, para que avancen hacia una madurez espiritual. Y él también
florecio bajo Marco Antonino Vero y Lucio Aurelio Comodo.

Tatianus, quien primero enseiid oratoria y adquiri6é no poca gloria de la retdrica, fue seguidor
de Justino martir, floreciendo en la Iglesia mientras no se apart6 de su lado. Pero después,
inflado por la vanidad de la elocuencia, fundé una nueva herejia llamada de los Encratitas,
que luego Severus amplid, de quien los herejes de la misma parte son llamados Severianos
hasta hoy. Tatianus escribié innumerables volimenes, de los cuales uno contra los Gentiles es
un libro muy floreciente, que se considera notable entre todas sus obras. Y €l también florecid
bajo el emperador Marco Antonino Vero y Lucio Aurelio Comodo.

Felipe, obispo de Creta, es decir, de la ciudad de Gortina, a quien Dionisio menciona en su
carta que escribio a la Iglesia de la misma ciudad, publicé un libro notable contra Marcion, y
brill6 en los tiempos de Marco Antonino Vero y Lucio Aurelio COmodo.

Musano, no desconocido entre aquellos que escribieron sobre el dogma eclesidstico, bajo el
emperador Marco Antonino Vero, compuso un libro para algunos hermanos que se habian
desviado de la Iglesia hacia la herejia de los Encratitas.

Modesto, también bajo el emperador Marco Antonino y Lucio Aurelio COmodo, escribio un
libro contra Marcion, que persiste hasta hoy. Se atribuyen a su nombre otros escritos, pero
son rechazados por los eruditos como apocrifos.

Bardesanes fue considerado ilustre en Mesopotamia, quien primero fue seguidor de Valentino
y luego su refutador, fundando una nueva herejia. Su ingenio ardiente es proclamado por los
sirios, y es vehemente en la disputa. Escribié innumerables obras contra casi todos los herejes
que surgieron en su tiempo. Entre ellas, es notable y valiente el libro que entreg6é a Marco



Antonino sobre el Destino, y muchos otros volimenes sobre la persecucion, que sus
seguidores tradujeron del siriaco al griego. Si hay tal fuerza y brillo en la interpretacion,
[cuanta virtud creemos que tiene en su propio discurso?

Victor, el decimotercer obispo de la ciudad de Roma, escribid sobre la cuestion de la Pascua
y algunos otros opusculos, y goberno la Iglesia bajo el principe Severo durante diez afios.

Ireneo, presbitero del obispo Potino, quien gobernaba la Iglesia de Lyon en Galia, fue
enviado como legado a Roma por los martires de ese lugar debido a ciertas cuestiones
eclesidsticas, llevando cartas honorificas sobre su nombre al obispo Eleuterio. Después,
cuando Potino, casi nonagenario, fue coronado martir por Cristo, fue sustituido en su lugar.
Se sabe que fue discipulo de Policarpo, de quien hemos hecho mencidn antes, sacerdote y
martir. Escribid cinco libros contra las herejias, un volumen breve contra los gentiles, otro
sobre la disciplina, y a su hermano Marciano sobre la predicacion apostolica, un libro de
varios tratados, y a Blasto sobre el cisma, y a Florino sobre la monarquia, o que Dios no es el
creador de los males, y un comentario excelente sobre la Ogddada, en cuyo final, indicando
que fue cercano a los tiempos apostolicos, suscribid asi: "Te conjuro, quien transcribas este
libro, por el Sefior Jesucristo, y por su gloriosa venida, en la que juzgara a vivos y muertos,
que compares, después de transcribirlo, y lo corrijas con el ejemplar de donde escribiste,
diligentemente: y que también transfieras esta advertencia de la misma manera que la
encontraste en el ejemplar." Se atribuyen a ¢l otras cartas a Victor, obispo de Roma, sobre la
cuestion de la Pascua, en las que le advierte que no debe romper facilmente la unidad del
colegio. De hecho, Victor habia creido que muchos obispos de Asia y Oriente, que
celebraban la Pascua el decimocuarto dia de la luna con los judios, debian ser condenados. En
esta opinion, aquellos que discrepaban de ellos no dieron la mano a Victor. Florecio
principalmente bajo el principe CoOmodo, quien sucedio en el imperio a Marco Antonino
Vero.

Panteno, filosofo de la secta estoica, segin una antigua costumbre en Alejandria, donde desde
Marcos el evangelista siempre hubo doctores eclesiasticos, fue de tal prudencia y erudicion
tanto en las Escrituras divinas como en la literatura secular, que fue enviado a la India, a
peticion de los legados de esa nacion, por Demetrio, obispo de Alejandria. Alli encontrd que
Bartolomé, uno de los doce apostoles, habia predicado la venida de nuestro Sefior Jesucristo
segun el Evangelio de Mateo, que estaba escrito en letras hebreas, y al regresar lo llevo
consigo a Alejandria. Existen muchos comentarios suyos sobre la Sagrada Escritura, pero
mas bien beneficio a las Iglesias con su voz viva. Ensefio bajo el principe Severo y Antonino,
llamado Caracalla.

Rodon, de origen asiatico, instruido en las Escrituras en Roma por Tatiano, de quien hemos
hablado antes, publicé muchas obras, siendo la principal una contra Marcion, en la que relata
como incluso los marcionitas discrepan entre si; y que Apeles, un anciano hereje, fue una vez
confrontado por €l y ridiculizado, porque decia que desconocia al Dios que adoraba.
Menciona en el mismo libro, que escribi6 a Calistion, que fue oyente de Tatiano en Roma.
También compuso elegantes tratados sobre el Hexaemeron y una obra notable contra los
Frigios; y florecio en los tiempos de Comodo y Severo.

Clemente, presbitero de la Iglesia de Alejandria, oyente de Panteno, de quien hemos hablado
antes, después de su muerte, dirigio la escuela eclesiastica de Alejandria y fue maestro de
catequesis. Se le atribuyen volimenes notables, llenos de erudicion y elocuencia, tanto sobre
las Escrituras divinas como sobre el instrumento de la literatura secular. De estos, estan los
Stromateis, ocho libros; Hypotyposeis, ocho libros; contra los Gentiles, un libro; Pedagogus,



tres libros; sobre la Pascua, un libro; una disertacion sobre el ayuno, y otro titulado ;Quién es
el rico que se salvard?; sobre la calumnia, un libro; sobre los cdnones eclesidsticos, y contra
aquellos que siguen el error de los judios, un libro, que dirigié especialmente a Alejandro,
obispo de Jerusalén. Menciona en sus Stromateis el volumen de Tatiano contra los Gentiles,
del que hemos hablado antes, y una cronografia de un tal Casiano, que no pude encontrar
entre los antiguos. También menciona a ciertos judios, Aristobulo, Demetrio y Eupolemo,
escritores contra los Gentiles, que afirman la antigiiedad de Moisés y de la nacion judia a
semejanza de Josefo. Existe una carta del obispo Alejandro de Jerusalén, quien mas tarde
goberno la Iglesia con Narciso, sobre la ordenacion de Asclepiades, confesor, a los
antioquenos, felicitindolos, en la que al final dice: "Estas cosas, sefiores y hermanos, os he
enviado escritas por el bienaventurado Clemente, hombre ilustre y probado, a quien también
conocéis, y ahora reconoceréis mas plenamente, quien al venir aqui segln la providencia y
visita de Dios, fortalecié y aumento la Iglesia del Sefior." Se sabe que Origenes fue su
discipulo. Florecio en los tiempos de Severo y de su hijo Antonino.

Milciades, de quien Rodon en su obra, que compuso contra Montano, Priscila y Maximila,
hace menciodn, escribié un volumen notable contra ellos, y otros libros contra los Gentiles y
los Judios, y present6 una Apologia a los principes de su tiempo. Floreci6 en los tiempos de
Marco Antonino y Cémodo.

Apolonio, hombre muy elocuente, escribié un volumen notable y extenso contra Montano,
Priscila y Maximila, en el que afirma que Montano y sus profetisas locas perecieron por
ahorcamiento; y muchas otras cosas, en las que relata sobre Priscila y Maximila: "Si niegan
haber recibido dones, confesaran que no son profetas quienes los reciben: y lo probaré con
mil testigos. Pero también por otros frutos se prueban los profetas. Dime, tifie el cabello un
profeta? ;Se unta los ojos con antimonio? ;Se adornan los profetas con vestidos y joyas?
(Juega el profeta a los dados y a las tablas? ;Acepta el profeta intereses? Que respondan si
esto es licito o no: y es mi deber probar que lo han hecho." Dice en el mismo libro que es el
cuadragésimo afio hasta el tiempo en que ¢l mismo escribia el libro, desde que la herejia de
los Catafrigos tuvo su inicio. Tertuliano, habiendo publicado seis volimenes contra la Iglesia,
que escribio sobre el éxtasis, elabord un séptimo especificamente contra Apolonio, en el que
intenta defender todo lo que aquel critica. Apolonio florecio bajo los principes Comodo y
Severo.

Serapion, ordenado obispo de Antioquia en el undécimo afio del emperador Coémodo, escribid
una carta a Carico y Ponciano sobre la herejia de Montano, en la cual afiade: "Para que sepais
que la locura de este falso dogma, es decir, de la nueva profecia, es rechazada por todo el
mundo, os envio las cartas de Apolinar, el muy bienaventurado, que fue obispo de Hierapolis
en Asia". También compuso un volumen para Domnino, quien durante el tiempo de
persecucion se habia inclinado hacia los judios, y otro libro sobre el Evangelio que se
atribuye a Pedro, dirigido a la Iglesia de Rhosos en Cilicia, que se habia desviado hacia su
herejia por su lectura. Se leen también dispersas sus breves cartas, congruentes con la ascesis
y vida de su autor.

CAPITULO XLII.

Apolonio, senador de la ciudad de Roma, delatado por su esclavo Severo bajo el principe
Coémodo por ser cristiano, obtuvo permiso para exponer la razon de su fe, y compuso un
volumen notable que ley6 en el senado; sin embargo, por sentencia del senado, fue



decapitado por Cristo, segun la antigua ley que prevalecia entre ellos, de no liberar a los
cristianos que una vez hubieran sido llevados a su juicio sin renegar.

CAPITULO XLIIL.

Teofilo, obispo de Cesarea de Palestina (que antiguamente se llamaba Torre de Estraton),
bajo el principe Severo, compuso junto con otros obispos una carta sinodal muy 1til contra
aquellos que celebraban la Pascua con los judios en la decimocuarta luna.

CAPITULO XLIV.

Bacilo, obispo de Corinto, considerado ilustre bajo el mismo principe Severo, escribi6é un
elegante libro sobre la Pascua en representacion de todos los obispos que estaban en Acaya.

CAPITULO XLV.

Policrates, obispo de los efesios, junto con los demas obispos de Asia, que celebraban la
Pascua con los judios en la decimocuarta luna seglin una antigua costumbre, escribié una
carta sinodal contra Victor, obispo de Roma, en la cual ensefia que sigue la autoridad del
apostol Juan y de los antiguos: de la cual hemos extraido estas pocas palabras: "Nosotros, por
tanto, celebramos el dia inviolable, sin afadir ni quitar nada. Pues en Asia descansaron
grandes elementos, que resucitaran en el dia del Sefior, cuando venga de los cielos en su
majestad, para resucitar a todos los santos: hablo de Felipe, uno de los doce apdstoles, que
descanso en Hierapolis, y sus dos hijas, que envejecieron virgenes, y otra hija suya, que llena
del Espiritu Santo murié en Efeso. También Juan, que se recliné sobre el pecho del Sefior, y
fue su sacerdote llevando una ldmina de oro en la frente, martir y doctor, descanso en Efeso:
y Policarpo, obispo y martir, yace en Esmirna. También el obispo y martir Traseas de
Eumenia descansa en la misma Esmirna. No es necesario recordar a Sagaris, obispo y martir,
que reposa en Laodicea, y al bienaventurado Papirio, y a Meliton, eunuco en el Espiritu
Santo, que sirviendo siempre al Sefior, fue colocado en Sardes, y espera la resurreccion en su
venida. Todos ellos observaron el dia de la Pascua en la decimocuarta luna, sin desviarse en
nada de la tradicion evangélica, y siguiendo el canon eclesidstico. Yo también, el menor de
todos vosotros, Policrates, seglin la ensefianza de mis parientes, a quienes segui: pues siete de
mis parientes fueron obispos, y yo el octavo: siempre celebré la Pascua cuando el pueblo de
los judios hacia los 4zimos. Por tanto, hermanos, con sesenta y cinco afios de edad en el
Sefior, y educado por muchos hermanos de todo el mundo, habiendo recorrido toda la
Escritura, no temer¢ a aquellos que nos amenazan. Pues mis mayores dijeron: Es necesario
obedecer a Dios antes que a los hombres. Esto lo he puesto para mostrar la autoridad del
hombre a partir de un pequefio escrito. Florecio en los tiempos del principe Severo, en la
misma época que Narciso en Jerusalén.

CAPITULO XLVL
Heraclito, bajo el imperio de Comodo y Severo, compuso comentarios sobre el Apostol.
CAPITULO XLVIL

Maximo, bajo los mismos principes, tratd una famosa cuestion en un notable volumen, sobre
el origen del mal, y que la materia fue creada por Dios.

CAPITULO XLVIII.



Candido, reinando los principes mencionados, publicd hermosos tratados sobre el
Hexameron.

CAPITULO XLIX.

Apidn, bajo el principe Severo, de manera similar escribi6 tratados sobre el Hexameron.
CAPITULO L.

Sexto, bajo el emperador Severo, escribi6 un libro sobre la resurreccion.

CAPITULO LI

Arabiano, bajo el mismo principe, publico algunos optsculos relacionados con el dogma
cristiano.

CAPITULO LII.

Judas discutio exhaustivamente sobre las setenta semanas de Daniel, y extendio la
cronografia de los tiempos anteriores hasta el décimo afio de Severo. En la cual se le acusa de
error, por haber dicho que la venida del Anticristo seria en sus tiempos: pero esto debido a
que la magnitud de las persecuciones parecia anunciar el fin del mundo presente.

CAPITULO LIIL

Tertuliano, presbitero, ahora finalmente se coloca primero entre los latinos después de Victor
y Apolonio, de la provincia de Africa, de la ciudad de Cartago, hijo de un centurién
proconsul. Este, de agudo y vehemente ingenio, florecid principalmente bajo el principe
Severo y Antonino Caracalla, y escribié muchos volimenes, que omitimos porque son
conocidos por muchos. Yo vi a un tal Pablo de Concordia, que es una ciudad de Italia,
anciano, quien decia haber visto en Roma al bienaventurado Cipriano, ya de avanzada edad,
siendo ¢l mismo muy joven, y solia contar que Cipriano nunca pasaba un dia sin la lectura de
Tertuliano, y a menudo le decia: "Dame al maestro", refiriéndose evidentemente a Tertuliano.
Este, habiendo permanecido como presbitero de la Iglesia hasta la mediana edad, después,
por la envidia y los insultos de los clérigos de la Iglesia Romana, cayo en el dogma de
Montano, y en muchos libros menciona la Nueva Profecia, y especialmente escribio contra la
Iglesia, sobre la modestia, la persecucion, los ayunos, la monogamia, seis libros sobre el
éxtasis, y un séptimo que compuso contra Apolonio. Se dice que vivi hasta una edad
avanzada, y compuso muchas obras que no existen.

CAPITULO LIV.

Origenes, también llamado Adamancio, en el décimo afio de Severo Pertinax, cuando se
desato la persecucion contra los cristianos, fue dejado pobre por su padre Leonidas, coronado
martir de Cristo, junto con seis hermanos y su madre viuda, teniendo alrededor de diecisiete
anos. Pues la hacienda familiar fue confiscada por el fisco debido a la confesion de Cristo.
Este, con la Iglesia de Alejandria dispersa, a los dieciocho afios de su vida, emprendi6 la obra
de las catequesis, y mas tarde fue confirmado por Demetrio, obispo de esa ciudad, en el lugar
del presbitero Clemente, floreciendo durante muchos afios: y cuando ya estaba en la mediana
edad, y debido a las Iglesias de Acaya, que eran perturbadas por muchas herejias, se dirigia a
Atenas a través de Palestina con el testimonio de una carta eclesiastica, fue ordenado
presbitero por Teoctisto y Alejandro, obispos de Cesarea y Jerusalén, lo que ofendio a



Demetrio; quien se enfurecio tanto contra ¢l que escribid por todo el mundo sobre su nombre.
Se sabe que antes de trasladarse a Cesarea, estuvo en Roma bajo el obispo Ceferino, y regresé
inmediatamente a Alejandria, donde hizo a Heraclas, presbitero que perseveraba bajo el
habito de filoésofo, su ayudante en la catequesis, quien después de Demetrio también dirigi6 la
Iglesia de Alejandria.

Cuan grande fue su gloria, se muestra en que Firmiliano, obispo de Cesarea, lo invit6 con
toda Capadocia, y lo retuvo por mucho tiempo, y después, bajo el pretexto de los lugares
santos, viniendo a Palestina, fue instruido por €l en las Sagradas Escrituras durante mucho
tiempo en Cesarea. También el hecho de que, a peticion de Mamea, madre del emperador
Alejandro, mujer religiosa, fue a Antioquia, y fue tratado con el mayor honor: y que escribio
cartas al emperador Filipo, quien fue el primero de los reyes romanos en ser cristiano, y a su
madre, las cuales existen hasta hoy. ;Quién ignora que tuvo tanto estudio en las Escrituras
divinas, que incluso aprendi6 la lengua hebrea, contra la naturaleza de su edad y nacion: y
que, ademas de los Setenta intérpretes, reunid en un solo volumen otras ediciones: a saber, de
Aquila, prosélito del Ponto, y de Teodocion el ebionita, y de Simaco del mismo dogma, quien
también escribid comentarios sobre el Evangelio segin Mateo, del cual intenta confirmar su
dogma. Ademas, encontr6 con gran esfuerzo la quinta, sexta y séptima edicion, que también
nosotros tenemos de su biblioteca, y las comparo6 con las demas ediciones.

Y como he puesto el indice de sus obras en los volumenes de cartas que escribimos a Paula,
en una carta comparandola con las obras de Varron, ahora lo omito: no dejando de mencionar
sobre su inmortal ingenio, que también aprendi6 dialéctica, geometria, aritmética, musica,
gramatica y retdrica, y todas las sectas de los filosofos, de tal manera que también tenia
seguidores estudiosos de las letras seculares, y les interpretaba diariamente, y habia grandes
concurrencias hacia €l: los cuales recibia para instruirlos en la fe de Cristo bajo el pretexto de
la literatura secular. Sobre la crueldad de la persecucion que se levantd contra los cristianos
bajo Decio, porque se ensafi6 contra la religion de Filipo, a quien también mato, es superfluo
hablar: pues incluso Fabian, obispo de la Iglesia Romana, muri6 en ella, y Alejandro y
Babilas, pontifices de las Iglesias de Jerusalén y Antioquia, durmieron en prision por la
confesion de Cristo. Y sobre el estado de Origenes, si alguien quiere saber qué sucedio,
primero de sus cartas, que fueron enviadas a varios después de la persecucion: luego del sexto
libro de la historia eclesiastica de Eusebio de Cesarea, y en defensa de Origenes en seis
volumenes, podra conocer claramente. Vivid hasta Galo y Volusiano, es decir, hasta el afio
LXIX de su vida; y muri6 en Tiro, donde también fue sepultado.

CAPITULO LV.

Ammonio, hombre elocuente y muy instruido en filosofia, fue considerado ilustre en
Alejandria en la misma época. Entre las muchas y notables obras de su ingenio, compuso un
elegante tratado sobre la concordancia de Moisés y Jesus, e ide6 los canones evangélicos, que
posteriormente siguié Eusebio de Cesarea. Porfirio lo acusa falsamente de haber sido pagano
después de ser cristiano, aunque consta que perseverd como cristiano hasta el final de su vida.

CAPITULO LVI.

Ambrosio, primero marcionita, luego corregido por Origenes, fue didcono de la Iglesia y se
distingui6 por la gloria de la confesion del Sefior. A €l y al presbitero Protocteto, Origenes
dedico su libro sobre el Martirio. Con la diligencia, el gasto y la insistencia de Ambrosio,
Origenes dictd innumerables volumenes. Pero ¢l mismo, siendo un hombre noble, no carecia



de ingenio, como lo demuestran sus cartas a Origenes. Fallecio antes que Origenes; y en esto
es criticado por muchos, ya que, siendo rico, no se acord6 de su amigo anciano y pobre al
morir.

CAPITULO LVIL

Trifon, oyente de Origenes, a quien se dirigen varias de sus cartas, fue muy instruido en las
Escrituras. Esto lo demuestran sus muchas obras dispersas, pero especialmente el libro que
compuso sobre la Vaca Roja en el Deuteronomio y sobre los Dicotomemas, que se
mencionan junto con la paloma y la tértola de Abraham en el Génesis.

CAPITULO LVIIL

Minucio Félix, abogado distinguido en Roma, escribié un didlogo entre un cristiano y un
pagano, titulado Octavio. También se atribuye a su nombre otro tratado sobre el Destino, o
contra los matematicos, que, aunque parece ser de un hombre elocuente, no me parece que
concuerde con el estilo del libro anterior. Lactancio también menciona a este Minucio en sus
escritos.

CAPITULO LIX.

Gayo, bajo el obispado de Zeferino en la ciudad de Roma, es decir, bajo Antonino, hijo de
Severo, tuvo una disputa muy notable contra Préculo, seguidor de Montano, acusandolo de
temeridad al defender la Nueva Profecia, y en el mismo volumen enumera solo trece
Epistolas de Pablo; dice que la que se atribuye a los Hebreos no es suya, y hasta hoy entre los
romanos no se considera como del apostol Pablo.

CAPITULO LX.

Bérilo, obispo de Bostra en Arabia, después de haber gobernado gloriosamente la Iglesia
durante algin tiempo, finalmente cayo en la herejia que niega a Cristo antes de la
encarnacion, pero fue corregido por Origenes. Escribi6 varios tratados, especialmente cartas
en las que agradece a Origenes; también hay cartas de Origenes dirigidas a ¢l. Existe un
didlogo entre Origenes y Bérilo, en el que se le refuta la herejia. Destacd bajo Alejandro, hijo
de Mamea, y bajo Maximino y Gordiano, quienes le sucedieron en el imperio.

CAPITULO LXI.

Hipdlito, obispo de cierta Iglesia, cuyo nombre de ciudad no pude averiguar, escribio sobre el
calculo de la Pascua y los Canones de los tiempos hasta el primer afio del emperador
Alejandro, y descubrio el ciclo de dieciséis afios, que los griegos llaman éxkadekaetnpida, y
proporcion6 a Eusebio, quien compuso un Canon sobre la misma Pascua con un ciclo de
diecinueve afios, es decir, évveaxkoidekaepioa, la ocasion para hacerlo. Escribid varios
comentarios sobre las Escrituras, de los cuales encontré los siguientes: sobre el Hexameron,
sobre el Exodo, sobre el Cantar de los Cantares, sobre el Génesis, sobre Zacarias, sobre los
Salmos, sobre Isaias, sobre Daniel, sobre el Apocalipsis, sobre los Proverbios, sobre el
Eclesiastés, sobre Saul y la Pitonisa, sobre el Anticristo, sobre la Resurreccion, contra
Marcion, sobre la Pascua, contra todas las herejias, y una I[Ipocopudiov sobre la alabanza del
Sefior Salvador, en la que, en presencia de Origenes, indica que hablo en la Iglesia. En
emulacion de él, Ambrosio, a quien dijimos que fue corregido de la herejia de Marcion a la
verdadera fe, inst6 a Origenes a escribir comentarios sobre las Escrituras, proporcionandole
siete 0 mas taquigrafos, sus gastos, y un nimero igual de escribas, y lo que es més, exigiendo



diariamente de €l un trabajo con increible diligencia. Por eso, en una carta, Origenes lo llama
EPYOOIDKTNV.

CAPITULO LXIL

Alejandro, obispo de Capadocia, con el deseo de visitar los lugares santos, se dirigié a
Jerusalén, y como Narciso, obispo de la misma ciudad, ya anciano, gobernaba la Iglesia, se le
revelo a ¢l y a muchos de sus clérigos que al dia siguiente por la mafiana entraria un obispo
que debia ser ayudante de la catedra sacerdotal. Asi, cuando el asunto se cumplié como se
habia predicho, con todos los obispos de Palestina reunidos en un solo lugar, y con el mismo
Narciso apoyando, asumio el gobierno de la Iglesia de Jerusalén con €l. En el final de una
carta que escribe a los Antinoitas sobre la paz de la Iglesia, dice: "Os saluda Narciso, quien
antes de mi ocupo el lugar episcopal aqui, y ahora lo gobierna conmigo en oracidn, teniendo
alrededor de ciento dieciséis afios, y os ruega conmigo que tengais un mismo sentir."
También escribid otra carta a los Antioquenos a través de Clemente, presbitero de Alejandria,
de quien hablamos antes; y también a Origenes y en defensa de Origenes contra Demetrio, ya
que, segun el testimonio de Demetrio, lo habia ordenado presbitero. También se atribuyen a
¢l otras cartas a diversos destinatarios. En la séptima persecucion bajo Decio, cuando Babilas
sufri6 en Antioquia, fue llevado a Cesarea, y encerrado en prision, fue coronado martir por la
confesion de Cristo.

CAPITULO LXIIL.

Julio Africano, de quien existen cinco volimenes sobre los Tiempos, bajo el emperador
Marco Aurelio Antonino, quien sucedié a Macrino, asumid una embajada para la restauracion
de la ciudad de Emaus, que después fue llamada Nicdpolis. Hay una carta suya a Origenes
sobre la cuestion de Susana, porque dice que en hebreo no se encuentra esta fabula, ni
concuerda con la etimologia hebrea and tod oyivov oyicat, Kai drd Tod npivov pical, contra
la cual Origenes escribe una carta docta. También existe otra carta suya a Aristides, en la que
discute extensamente sobre la dtapwvig que parece estar en la genealogia del Salvador segiin
Mateo y Lucas.

CAPITULO LXIV.

Gémino, presbitero de la Iglesia de Antioquia, compuso pocos monumentos de su ingenio,
floreciendo bajo el principe Alejandro y el obispo de su ciudad, Zebeno, especialmente en el
tiempo en que Heraclas fue ordenado pontifice de la Iglesia de Alejandria.

CAPITULO LXV.

Teodoro, quien después fue llamado Gregorio, obispo de Neocesarea en el Ponto, siendo muy
joven, por sus estudios de letras griegas y latinas, pasé de Capadocia a Beirut, y de alli a
Cesarea de Palestina, junto con su hermano Atenodoro. Origenes, al ver su excelente
disposicion, los anim¢ a la filosofia, y poco a poco introduciendo la fe de Cristo, los convirtio
en sus seguidores. Después de ser instruidos por €l durante cinco afios, fueron enviados de
regreso a su madre, de los cuales Teodoro, al partir, escribié un wavyvpikov gvyoploTiog a
Origenes, y convocando a una gran multitud, con el mismo Origenes presente, lo leyo, el cual
existe hasta hoy. También escribi6 una petdppooctv en el Eclesiastés, breve pero muy tutil. Y
se le atribuyen otras cartas, pero especialmente los signos y milagros que realiz6 con gran
gloria de las Iglesias cuando ya era obispo.

CAPITULO LXVL



Cornelio, obispo de la ciudad de Roma, a quien se dirigen ocho cartas de Cipriano, escribio
una carta a Fabio, obispo de la Iglesia de Antioquia, sobre el sinodo de Roma, Italia y Africa,
y otra sobre Novaciano y los que habian caido; una tercera sobre los actos del sinodo (Roma,
afio 251); una cuarta al mismo Fabio, muy extensa, que contiene las causas de la herejia de
Novaciano y el anatema. Goberno la Iglesia durante dos afios bajo Galo y Volusiano, a quien,
coronado martir por Cristo, sucedid Lucio. KopviAiog, Poung énickomog, tpdg Ov OKT®
Kvumplavod émietolal Toyyavovsty, Eypayev EmGToANVY Tpoc DAafiavov Avtioyeiog
énickomov mepi ThHg cuvodov Poung, Trariog, Kol Aepikiic, kai ETépav meplt NopatiovoD, kol
TV OMcOncavTeV: Tpitny TEPL TOV &V T SLVOd® TPAYHEVTOV: TETAPTNV TPOG TOV AVTOV
Ddrofravov, Tavo peyddny, kol tog aitiog thg Nopatiovod aipéoems, Koi dvadépata
nepiEyovoay. Exvpépvnoe v Exkinciov £t 600, ['dAlov kai Bolovoiavod faciievdvioy,
ovtva petd 10 paptiplov tod Xpiotod d1edéEaoto Aovkioc.

CAPITULO LXVIL.

Cipriano, africano, primero ensefio retdrica con gran éxito; luego, persuadido por el
presbitero Cecilio, de quien también tomo el nombre, se convirtid en cristiano, distribuy6
toda su riqueza entre los pobres y, después de poco tiempo, fue elegido presbitero y también
fue nombrado obispo de Cartago. Es innecesario enumerar sus obras, ya que son mas claras
que el sol. Sufri6 bajo los emperadores Valeriano y Galieno, en la octava persecucion, el
mismo dia que Cornelio en Roma, pero no en el mismo afio.

Kvunpavog Aepog, tpdtov EvodEmg v pnTopiknv dda&oc, nelsbeig mopa Kextiiov
npecPuTéPov, 0V Kol THY Enwvopioy &kANpOcaTto, XpIoTiavdg YEVOLEVOC, Taoay aTod THV
TEPLOVGIOY TOIG TTWYOTG SIEOWKE, KOl LET OV TOAD KoToTayElS €i¢ TpesPiTepOV Kai
gniokomoc &yéveto KapOayévne. Tovtov ToV THC DQLinG KATUAOYOV DYUIVELY, TEPIGGOV
Myoduat, d1d 10 Aopmpdtepa givor Tod NAiov o TovTov cuvtdypota. "Enadeyv éni Bolepiovod
kai Calujvov Baciiémv, Stoyud oyddm adth i Nuépa, &v 1 &v tij Phun Kopvidiog, AL
00K €V T® a0T® EVIOVTE.

CAPITULO LXVIIL.

Poncio, didcono de Cipriano, soportando el exilio con €l hasta el dia de su martirio, dejo un
excelente volumen sobre la vida y pasion de Cipriano.

[Tovtiog, Atdkovog Kurprovod, Emg thg nuépag tod mabovg avtod duo avtd v éEopiav
vropeivag, éEaipetov 1edy0c Plov te kol TaBovg 10D Kumplavod avtod Kataiélomey.

CAPITULO LXIX.

Dionisio, obispo de la ciudad de Alejandria, bajo Heraclas dirigio la escuela de catequesis
como presbitero y fue un oyente muy destacado de Origenes. Este, coincidiendo con la
doctrina de Cipriano y el sinodo africano sobre el rebautismo de los herejes, enviéo muchas
cartas a diversos destinatarios, que aun existen, y escribio a Fabio, obispo de la ciudad de
Antioquia, sobre la penitencia, y otra a los romanos a través de Hipolito; a Xisto, que sucedio
a Esteban, dos cartas; y a Filemon y Dionisio, presbiteros de la Iglesia romana, dos cartas; y
al mismo Dionisio, més tarde obispo de Roma, y a Novaciano, que alegaba haber sido
ordenado obispo de Roma contra su voluntad, cuya carta comienza asi: Dionisio a
Novaciano, hermano, saludos. Si fuiste ordenado contra tu voluntad, como dices, lo
demostrards cuando te retires voluntariamente. [Pues era necesario soportar cualquier cosa



por esta causa, para no dividir la Iglesia de Dios. Y no menos glorioso habria sido el
testimonio de que no quisiste provocar una division, que el que suele surgir de negarse a
sacrificar a los idolos, y ain mas glorioso, en mi opinion, ya que alli se cuida de un alma
individual, aqui se trata del asunto de toda la Iglesia. Sin embargo, ahora también, si logras
persuadir, si obligas a los hermanos a volver a la concordia, habras hecho mas por el deber
que por el error. Y esto no se imputard, pero aquello sera alabado. Sin embargo, si no logras
lo que deseas debido a su desobediencia, al menos asegurate de salvar tu propia alma.] Hay
otra carta suya a Dionisio y a Didimo, y muchas cartas festivas sobre la Pascua, escritas en
estilo declamatorio, y a la Iglesia de Alejandria sobre el exilio, y a Hieracas, obispo en
Egipto, y otra sobre la Mortalidad, y sobre el Sdbado, y sobre el gimnasio, y a Hermamon, y
otra sobre la persecucion de Decio, y dos libros contra el obispo Nepote, que afirmaba en sus
escritos un reino corporal de mil afios, en los cuales discute diligentemente sobre el
Apocalipsis de Juan: y contra Sabelio, y a Amon, obispo de Beronice, y a Telesforo, y a
Euphranor, y cuatro libros al obispo Dionisio de la ciudad de Roma, y a los Laodicenses
sobre la penitencia; también al Canon sobre la penitencia, y a Origenes sobre el martirio, a los
armenios sobre la penitencia y el orden de los delitos, sobre la naturaleza a Timoteo, sobre las
tentaciones a Euphranor. También muchas cartas a Basilides, en una de las cuales afirma
haber comenzado a escribir comentarios sobre el Eclesiastés. Pero también contra Pablo de
Samosata, poco antes de morir, se dice que escribi6 una notable carta. Muri6 en el duodécimo
afio de Galieno.

Aroviorog, AleEavopeiag émickomog, ént ‘Hpakdd, ool Katnynoewv npesPutepiov
Katéoye kai Qpryévoug émionpog Pondoc dyéveto. OvTOC gig 0 oypa Tod Kumplavod, kai
g A@pikiic GuVHd0L GUVAIVAY, TEPL AlpeTIKGV AvaPanTicOncopévav, ToAALS TPOg
POPOVG ATESTEILEV EMGTOANGS, TAG KOl dypt TOD TAPOVTOG TVYXAVOVGAS, KOl TPOG
DdraPravov ¢ Avtioyeiog Enickomov ypaeet Tepi petavoiag, kol tpdg Popaiovg ot
‘TnoAbTov £Tépav, kal Tpdg EVoToV dradedpuevov ZTEQavov EmeToANS 000, Tpoc DAnuova
kai Atovociov tiic €v Poun ‘ExkAnciog ntpesPutépovg Emotordg 600, Kol Tpdg TOV o0TOV
Atoviclov, Yotepov Poung énickonov, kai tpog Nopatiovov aitidpuevov, g akwov &v i
Popn &xepotoviidn énickomog, HCTvog MGTOARC TO TPooilov Exel obTOg «AOVIGLOC
Ale&avdpeiog NoPatiavd. Ei drxov og eng fxdng, deiéng dvaympnoog Ekmv. "Edet p&v yap
Kai v 6TIodV TadEly, Vgp ToD un drokdyar v Exkinciov 100 Ocod, koi fvo vk
aoo&otépa TG Evekev TOD N el0®AOAATPTICOL YIVOUEVNG, 1| EvEKEY TOD UN| oyicot paptoupia,
Kat' €ue 0¢ kai peilov. Exel pev yop vmep pag g £autod yoytis, viavba o8 vmep GAng Thg
‘ExxAnciog, kai vOv 0¢ &l meloag, kol i frécaig Tovg adedpovg gig opdvolav EAOelv, pueilov
g€otat 6ol Tod 6QaAuaTog 10 katopbopa. Kai 10 pév od Aoyiobnoetat, 10 6¢ Enavednoetal.
Ei 8¢ anelBovvimv advvaroing, calwmv odle v Eavtod yoyny.» "Eotv adtod mpodg
Atoviclov kol Aldvpov dAAN ETIGTOAY|, Kol £0PTACTIKAL TEPL TOD TAGYKO TOAANL, AdY®V
Kpatog &yovoat, kai Tpog v Areavopéwv Exkinciav nepi é€opiag, kai mpog Tépaxa
Aiyvmtov éniokomov, Kol dAAN Ttepl Ovioemg Kai caffdtov, Kai mepl yopvoasiov, Kol Tpog
‘Eppappova, koi AN tepl Stwypod Aekiov, Kai V0 Adyot katd NETWTOG EMGKOTOL TOD
SVYYPAYOLEVOD YAV EVIaVTEY copatikhy Baciieiov, &v ol mept Th¢ Twdvvou
AmoxaAvyemg Empeddg otethextat. Kai katd Zafeiriov, kai mpog Appwvae Bepovikng
éniokomov, kai Tpog Teleopopov kail Ebpav, kai técoapec Adyotl mpog Atovociov Poung
gnickomov, kKol TpOg AaodIKelc mepi petavoiog, opoing mpdg Kavmva nept Metavoiog, Tpog
Qpryévmv mept Maptopiov, Tpog Appeviovg mepi Metavoiog, Kol kavovos apaptidy, Tepl
Dvcewg mpog Tydbeov, mepl [epacudv npdg Eveppdvopa, kKai tpog Bactieidnv moAlog
EMOTOMAC, 6" OV &v T} d Aéyet, ¢ fiplato kai gic 1oV EKKANGLaGTHV GUVTATTEWY
vropvipata, kol kot [odAov 1od Zapocatéwme Tpd dAymv MUeEPDV THG ATOD TEAELTHS,
gmionuog avtod eépetal Emotoln. Tehevtd @ dekdatg Etel almvov PactAémg.



CAPITULO LXX.

Novaciano, presbitero de la ciudad de Roma, al intentar usurpar la catedra sacerdotal contra
Cornelio, estableci6 la doctrina de los Novacianos, que en griego se llama KaBopdv,
negandose a recibir a los apostatas que se arrepentian. Su maestro fue Novato, presbitero de
Cipriano. Escribio sobre la Pascua, el Sdbado, la Circuncision, el Sacerdote, la Oracion, los
Alimentos Judios, la Constancia, Atalo y muchas otras cosas, y un gran volumen sobre la
Trinidad, haciendo una especie de énttounyv de la obra de Tertuliano, que muchos, sin
saberlo, creen que es de Cipriano.

NoPatiavog, g év Poun ékkinciag npesfutepog, katd Kopvniiov tov Opodvov tiig
Emokonig vrelceAfely Emyepncag, 10 Nopatiavdv, 6mep EAANVIKT Stohéktm kabopov
AéyoLG1, CLVEGTNOATO OOV, U BOVAOUEVOC TOVS ATOGTAVTAS 0EE0G0L LETAVOODVTOC.
Tovtov dwwdokarog, fitor apynyos Noparog, Kvrpravod npesBitepog yéyove. Kai
ovveypayoato mepi tod Idoya, mepl ZafPdatov, mepi [epirouts, nepi Tepémg, mepi Evyfic,
nepl Bpopdtov Tovdaikdv, nepl 1dv 'Eveotdtov, mepi Attdlov, Koi £tepa TOAAL, Kol Tepi
¢ Tpréodog péya tedyog, domep Emttopunv To0 TepTuAALIVOD GUYYPAUUATOG TOLDV, OTTEP
moAol &yvoodvieg vopilovoty eivan Kumpiovod.

CAPITULO LXXI.

Malquion, presbitero muy elocuente de la Iglesia de Antioquia, ya que en la misma ciudad
habia ensefiado retdrica con gran €xito, disputd contra Pablo de Samosata, quien, siendo
obispo de la Iglesia de Antioquia, habia restaurado la doctrina de Artemon, con notarios
tomando nota; este dialogo aun existe. También se dirige una gran carta, escrita por ¢l en
nombre del sinodo, a Dionisio y Méaximo, obispos de las Iglesias de Roma y Alejandria.
Florecio bajo Claudio y Aureliano.

Moyiov, EMhoypdtartog tig &v Avtioyeia ‘Exkinciog mpesfutepog, Kai &v i) ot molet
TNV PNTOPIKTV EMSU®G d1dGEAG, Kot [TavAov 10D Zapocatéwmc, Tod &v T Aviioyeiog
‘Exxdncig 10 06ypa Aptépmvog avovedoavtog, Ekhapupavoviov Notapiov diedéydn, dotic
dthoyog aypt tiig dedpo vIapyetl. Kol GAAN EMGTOAN €K TPOSHTOV THG GLVOSOL TTap' AVTOD
ypapeica, Tpog Atoviciov kol Ma&yov Poung kol AleEavopeiog EMokOTOVS, TEUTETAL.
"HvOnoev ént KAavdiov kai Avpniiavod.

CAPITULO LXXIL.

Arquelao, obispo de Mesopotamia, compuso en lengua siria un libro de su disputa contra un
maniqueo que venia de Persia, el cual ha sido traducido al griego y es conocido por muchos.
Destac6 bajo el emperador Probo, quien sucedi¢ a Aureliano y T4cito.

Apyéhaog, Emiokomog Mesomotapiog, Adyov oikeiog dtodéEemc, kata Maviyaiov, amod
[Tepoidog £€eABOVTOC, T TOV ZVpwV SAEKT® cuvédnKey, O¢ petaepacdeic eig EAANVIKOV,
g0t Tapd ToALolG. Ampeye Pactievovtog [Tpofov tod dradeéapuévon AvpnAtavov Kol
Téucitov.

CAPITULO LXXIII.

Anatolio de Alejandria, obispo de Laodicea en Siria, florecid bajo los emperadores Probo y
Caro; fue un hombre de admirable doctrina en aritmética, geometria, astronomia, gramatica,



retorica y dialéctica. Podemos entender la magnitud de su ingenio por el volumen que
compuso sobre la Pascua y los diez libros sobre las instituciones aritméticas.

Avoatolog, AleEavdpeng, Aaodikeiog Thg Xvpiag émickonoc, £mi [IpdPov kai Kapov
Bacihémv fvOnoce, Bavpaotiic maidehoews avip €v T ApOUNTIKE, YEOUETPIKT], ACTPOVOUIKT],
YPOULOTIKT], pnTopikt], Stodextikf). OVTvVOG Thic £0@iag T néyebog dmd tod Tevyovg Tod mep
[Taoya cvvtebeévon, kal amd TAV déKa AOY®V THS apldunTikig cuvtacems, VOElV
dvvnooueda.

CAPITULO LXXIV.

Victorino, obispo de Petavio, no conocia el latin tan bien como el griego. Por eso, sus obras,
aunque grandes en contenido, parecen inferiores en la composicion de las palabras. Estas son:
Comentarios sobre el Génesis, el Exodo, el Levitico, Isaias, Ezequiel, Habacuc, el
Eclesiastés, el Cantar de los Cantares, el Apocalipsis de Juan, contra todas las herejias, y
muchas otras. Finalmente, fue coronado martir.

Bwtopivog [etafiovog énickomog, ovy opoimg Popdicti ¢ EAAnvieti nrictato 810 td
gpyo a0 Tod TAVL peyda dvra Toic VOIacty, SOkl etvor eDTEAT 10 THY TdV Adywv
ovvleowv. "Eott 6¢ tadta Yropvruata gig v ['éveoty, gic tv "E&odov, gl Agvitikov, &ig
"Hoaiav, gic Telekm, gig APakovk, ig ExkAnotactny, eic Acpota tov dopdtov, €ic
AnokdAvyiv Todvvov, katd Tacdv TV aipécemv, kol Etepa mépumolla. Eito tedevtoiov
HOpTUPN OGS EGTEQO.

CAPITULO LXXV.

Pénfilo, presbitero, amigo cercano del obispo Eusebio de Cesarea, fue tan apasionado por la
Biblioteca divina que copi6 a mano gran parte de los volimenes de Origenes, los cuales atin
se conservan en la biblioteca de Cesarea. También encontré veinticinco volimenes de las
exégesis de Origenes sobre los doce profetas, escritos de su mano, los cuales aprecio y
guardo con tanta alegria que me creo poseedor de las riquezas de Creso. Pues si es motivo de
gran alegria tener una carta de un martir, cudnto mas tener miles de versos, que me parece
que ha marcado con las huellas de su propia sangre. Escribio, antes de que Eusebio de
Cesarea escribiera, una Apologia por Origenes, y sufri6 en Cesarea de Palestina bajo la
persecucion de Maximino.

[Tapeirog TpesPotepog, Evoefiov Katcapeiag émokdnov avaykoiog ¢ilog, oVT® Katesy£n
OIATp® Th Beiog BiAodnkng, dote adtov péyiotov Hépog T@v ‘Qpryévous cuvtayudtmy idig
Yepl Katayphyat, dmep dypt Tod mapovtog &v T Katoapeiog PifAiodnin toyyavel, kol gig
Tovg dddexoa Ipoentog mévte kai eikooty EEnyMoemv ‘Qpryévoug tedym, Th xewpi odTod edpov
YPAPEVTA, ATIVA TOGAVTY TEPITTOGGOUAL KOl QLUAATT® Yopd, g TOV Kpoicov mhodtov Exetv
pe motevev. Eilyap peylomg €oti yappoochvng piov motodny paptopog &gy, 1OG® LAALOV
TocaNToG YIMASAS GTixV, S GV, MG 1ol doksl, T Tyvn Tod oikeiov kotalélotre TaHovc.
"Eypaye 8¢ mpd 100 Evcéfrov cuyypayar droroyntikov vmep Qpryévovg, Kai Emabdev &v
Kawoapeig tig [Todootivng év Td Ma&iivov dtoyud.

CAPITULO LXXVI.

Pierio, presbitero de la Iglesia de Alejandria, bajo los emperadores Caro y Diocleciano, en el
tiempo en que Teonas era obispo de esa Iglesia, ensefi6 al pueblo con gran éxito, y alcanzo6 tal
elocuencia en sus discursos y diversos tratados, que atn existen, que fue llamado el joven
Origenes. Se dice que fue un amante de la ascesis y de la pobreza voluntaria, experto en el



arte de la dialéctica y la retérica, y después de la persecucion paséd toda su vida en Roma.
Suya es una larga homilia sobre el profeta Oseas, que el mismo discurso demuestra que fue
pronunciada en la vigilia de Pascua.

[Méprog, g katd AleEdvopetav Exkinoiog mpesPutepog, éni Kapov kai Atokietiovod
Bactiémv, &v éxeive T® Kapd, &v @ v avtiv kkAnciav Ocwvic énickomoc dkvPépva,
avOnp®dG TOV Aadv £5idaée, kal gig TocaTNV TOV T€ AdY®V Kal S10pOp®V OLIAM®Y, TOV dypt
THUEPOV TVYYOVOLG®Y, NABEY eDELI0Y, BoTe aDTOV VéOV KANOfvor Qpryéviy. Quordynton 8¢
TOVTOV TG T€ AOKNOEMS Kol £KOVGiov mtwyeiag yeyeviioBat Epaotrv, Euneipov dvia
SLAEKTIKTG KOl PNTOPIKTIC EMGTAUNG, KOL KOTA TOV SI@YUOV, TavTa ToV Biov &v T Poun
dwtetedekévat. "Eott tovTov pokpotdn opuiia mepi ‘Qong [poertov, fjvtiva T movvoyiot
10D [Taoyo apuoTIEY TPOG TNV AVAVVOGCLY, aTOg O AdY0g dnAol.

CAPITULO LXXVIL.

Luciano, hombre muy elocuente, presbitero de la Iglesia de Antioquia, trabajé tanto en el
estudio de las Escrituras que hasta ahora algunos ejemplares de las Escrituras se llaman
lucianea. Se dice que escribi6 tratados sobre la Fe y breves cartas a algunos. Suftri6 en
Nicomedia por la confesion de Cristo, bajo la persecucion de Maximino, y fue sepultado en
Helenopolis de Bitinia.

Aovkiavog, avnp ElhoyudTatog, Thg Katd Avtidyswav Exkinciog mpesfitepog, TtocodTov €v
] ACKNGEL TOV YPAPOV KEKUNKEV, DOTE APt TOD TAPOVTOS TIVA TV AVTLYpAP®V KANOTfvaL
Aovkidvela. @épovrar avtod mepi [Tiotemg Adyot, kal Bpaydtator Tpds Tivag EmMGTOANL.
AmnéBavev &v Nucopndeig vmep g Xp1otod £Eoporloynoems, &v T@ dwyud Ma&ipivov, kai
gthon &v ‘Elevondrer tig Bibvviag.

CAPITULO LXXVIIL.

Fileas, de la ciudad de Egipto llamada Thmuis, de noble linaje y no pequeiias riquezas, al
asumir el episcopado, compuso un libro muy elegante sobre la alabanza de los martires, y en
la disputa de los actos ante el juez que lo obligaba a sacrificar, fue decapitado por Cristo; bajo
el mismo autor de la persecucion en Egipto que Luciano en Nicomedia.

Ddikéag, amd ToOlews Opovemg Thg AlyOTTOV, TEPIPOVIG TA YEVEL, KOl OV HKPAS TEPLOVGING,
EMGKOTNV 0EEAUEVOS, EDPLEGTATOV AGYOV TEPL TAV EMAIVOV TV LOPTOP®V GLVEYPAYATO,
Kol S1ahoyov TG Yevouévng TTpdéems €mi ToD (pyovTog Katavaykalovtoc anTov ml T0 fvew.
Obtog vrep Tod Xpiotod dmotépvetat, Stoypod &v T Aiydmte dvtog, kikeivov avdevtodvtog
T0D kol €l Aovkiovod &v Nikopundeig.

CAPITULO LXXIX.

Arnobio, bajo el emperador Diocleciano, ensefio retdrica con gran €xito en Sicca, en Africa, y
escribid voliimenes contra las naciones, que son cominmente conocidos.

Apvoprog émt AtokdeTiovod €v Zikkn Th) TOAEL THS AQPIkig, avOnpdg v pntopikny £6idate,
Kol GuVEYpayaTo KATh TOV £6vAV TEbYM, Arep TVYYXAVEL TOPA TOAAOTC.

CAPITULO LXXX.

Firmiano, también conocido como Lactancio, discipulo de Arnobio, llamado bajo el
emperador Diocleciano junto con Flavio Gramatico, cuyos libros sobre Medicina en verso



existen, ensefio retorica en Nicomedia, y debido a la escasez de discipulos, por ser una ciudad
griega, se dedico a escribir. Tenemos su Symposium, que escribié de joven; un 0501TopKOV
desde Africa hasta Nicomedia, escrito en versos hexametros, y otro libro titulado Gramatico,
y uno muy hermoso sobre la ira de Dios, y siete libros de Instituciones divinas contra las
naciones, y un émttounv de la misma obra en un libro acefalo, y dos libros a Asclepiades, un
libro sobre la persecucion, cuatro libros de cartas a Probo, dos libros de cartas a Severo; dos
libros de cartas a Demetriano, su oyente; y un libro a €l sobre la Obra de Dios, o la formacion
del hombre. En su extrema vejez fue maestro de César Crispo, hijo de Constantino, en Galia,
quien mas tarde fue asesinado por su padre.

Ddippavog, 6 kai Aaktdvtioc, ApvoBiov padntig €mi AtokAeTiovod Bocléms LETACTAAELG
petd Profiov Ipoppaticod, ovtvog mepi Tatpikdv gict St éndv cuyypagai, &v Nucoundeio
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ovyypaupata ovtov pedijkev. "Exopev todtov Zopmociov, émep vEoc €v T Appikt
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Kol TpOg AckAnmadnv Adyovg 600, mepl Arwypod Adyov &va, tpog [pdPov Emctordv
Loyoug téocapag, Tpdg TOV odToV meEpi Anpovpyiac @sod Adyov Eva. ODTog &v Td EoydTe
mpa dwackarog katéotn Kaicapog Kpionov, tod viod Kovotavtivov &v IN'aAiioig 6¢
DoTEPOV TTOPA TOD TATPOG v pE.

CAPITULO LXXXI.

Eusebio, obispo de Cesarea de Palestina, muy estudioso de las Escrituras divinas y, junto con
el martir Panfilo, investigador diligente de la Biblioteca divina, publicd innumerables
voliimenes. De los cuales estos son: veinte libros de la "Demostracion Evangélica", quince
libros de la "Preparacion Evangélica", cinco libros de la "Teofania", diez libros de la historia
eclesidstica, la historia completa de los Canones de las Cronicas y su "Epitome", y sobre la
"Disonancia de los Evangelios", diez libros sobre Isaias, y contra Porfirio, quien escribia en
Sicilia en ese tiempo, segun algunos, treinta libros, de los cuales solo veinte llegaron a mi; un
libro de "Topicos", seis libros de "Apologia" por Origenes, tres libros sobre la Vida de
Pénfilo, otros escritos sobre los Martires, y comentarios muy eruditos sobre los ciento
cincuenta salmos, y muchos otros. Florecio principalmente bajo el emperador Constantino y
Constancio, y por la amistad con el martir Panfilo, recibio de él su sobrenombre.

CAPITULO LXXXILI.

Rético de los Eduos, es decir, obispo de Augustodunum, fue tenido en gran fama en las
Galias bajo Constantino. Se leen sus Comentarios sobre el Cantar de los Cantares, y otro gran
volumen contra Novaciano, y no he encontrado nada mas de sus obras aparte de estos.

CAPITULO LXXXIIL.

Metodio, obispo de Olimpo en Licia, y después de Tiro, de estilo pulido y bien compuesto,
escribid libros contra Porfirio, y el "Simposio de las diez virgenes", una obra excelente sobre
la resurreccion contra Origenes, y contra el mismo sobre la Pitonisa, y sobre el "Autexousio";
también comentarios sobre el Génesis y el Cantar de los Cantares; y muchos otros que se leen
comunmente. Finalmente, al final de la ultima persecucion, o como otros afirman, bajo Decio
y Valeriano en Calcis de Grecia, fue coronado con el martirio.



CAPITULO LXXXIV.

Juvenco, presbitero hispano de noble linaje, traslado casi palabra por palabra los cuatro
Evangelios a versos hexdmetros, componiendo cuatro libros, y algunos otros en el mismo
metro relacionados con el orden de los Sacramentos. Florecio6 bajo el principe Constantino.

CAPITULO LXXXV.

Eustacio, de origen panfilio, Sidetes, primero goberno la Iglesia de Beréa en Siria, y luego la
de Antioquia, componiendo muchas obras contra la doctrina de los arrianos, fue desterrado a
Trajanodpolis en Tracia bajo el principe Constantino, donde hasta hoy esta enterrado. Existen
sus volimenes sobre el Alma, sobre el Engastrimito contra Origenes, y un sinnumero de
cartas que seria largo enumerar.

CAPITULO LXXXVI.

Marcelo, obispo de Ancira, floreci6 bajo los principes Constantino y Constancio, escribiendo
muchos volimenes de diversas hipotesis, y principalmente contra los arrianos. Se dice que
Asterio y Apolinario escribieron libros contra €1, acusandolo de la herejia sabeliana, y
también Hilario, en el séptimo libro contra los arrianos, menciona su nombre como si fuera
un hereje. Sin embargo, ¢l defiende que no es del dogma del que se le acusa, sino que esta
respaldado por la comunién de Julio y Atanasio, obispos de Roma y Alejandria.

CAPITULO LXXXVIL.

Atanasio, obispo de la ciudad de Alejandria, habiendo sufrido muchas insidias de los
arrianos, huy¢ al principe Constante de las Galias, de donde regreso con cartas, y
nuevamente, después de la muerte de este, fue desterrado, permaneciendo oculto hasta el
imperio de Joviano, por quien fue restituido a la Iglesia, muriendo bajo Valente. Se atribuyen
a €l dos libros contra los Gentiles, uno contra Valente y Ursacio, y muchos sobre las
persecuciones de los arrianos, sobre los titulos de los Salmos, y una historia que contiene la
vida del monje Antonio, y cartas festivas, y muchas otras que seria largo enumerar.

CAPITULO LXXXVIIL.

Antonio el monje, cuya vida fue narrada en un notable volumen por Atanasio, obispo de
Alejandria, envi6 siete cartas de caracter y discurso apostolico a diversos monasterios de
Egipto, traducidas al idioma griego, de las cuales la principal es a los arsenitas. Florecio bajo
Constantino y sus hijos reinantes. Vivid ciento cinco afios.

CAPITULO LXXXIX.

Basilio, obispo de Ancira, médico de profesion, escribié contra Marcelo, y un libro sobre la
Virginidad y algunos otros, y bajo el rey Constancio fue lider de la parte macedoniana junto
con Eustacio de Sebaste.

CAPITULO XC.

Teodoro, obispo de Heraclea en Tracia, de discurso elegante y claro, y de inteligencia mas
histdrica, publico bajo el principe Constancio comentarios sobre Mateo, Juan, el Apostol, y el
Salterio.



CAPITULO XCIL

Eusebio, obispo de Emesa, de ingenio elegante y retérico, compuso innumerables libros que
buscan el aplauso del pueblo, y siguiendo mas la historia, es leido con gran interés por
aquellos que desean declamar, de los cuales los principales son contra los Judios, Gentiles, y
Novacianos, y diez libros a los Gélatas, y breves pero numerosas homilias sobre los
Evangelios. Florecid en tiempos del emperador Constancio, bajo quien murid y fue sepultado
en Antioquia.

CAPITULO XCILI.

Trifilio, obispo de Ledra en Chipre, o Leucoteon, elocuente en su tiempo, fue muy célebre
bajo el rey Constancio. Lei sus comentarios sobre el Cantar de los Cantares. Se dice que
compuso muchas otras obras que no han llegado a nuestras manos.

CAPITULO XCIIL

Donato, de quien surgieron los donatistas en Africa bajo los principes Constancio y
Constantino, afirmando que nuestras Escrituras fueron entregadas a los gentiles durante la
persecucion, engaiié casi toda Africa y especialmente Numidia con su persuasion. Existen
muchos de sus escritos relacionados con su herejia, y un libro sobre el Espiritu Santo, acorde
con la doctrina arriana.

CAPITULO XCIV.

Asterio, filosofo de la faccidn arriana, escribio, reinando Constancio, comentarios sobre la
Epistola a los Romanos, los Evangelios y los Salmos, y muchos otros que son leidos con gran
interés por los de su misma herejia.

CAPITULO XCV.

Lucifer, obispo de Cagliari, junto con Pancracio e Hilario, clérigos de la Iglesia Romana, fue
enviado como legado al emperador Constancio por el obispo Liberio, en defensa de la fe, y al
no querer condenar la fe de Nicea en nombre de Atanasio, fue relegado a Palestina, de
admirable constancia y preparado para el martirio, escribié un libro contra el emperador
Constancio, y se lo envio para que lo leyera, y poco después, bajo el principe Juliano, regresod
a Cagliari, muriendo bajo el reinado de Valentiniano.

CAPITULO XCVI.

Eusebio, de origen sardo, y de lector de la ciudad de Roma, obispo de Vercelli, por la
confesion de la fe fue relegado por el principe Constancio a Escitopolis y de alli a Capadocia,
bajo el emperador Juliano regres6 a la Iglesia, publicé comentarios sobre los salmos de
Eusebio de Cesarea, que habia traducido del griego al latin. Muri6 bajo el reinado de
Valentiniano y Valente.

CAPITULO XCVIL

Fortunaciano, de origen africano, obispo de Aquilea, bajo el imperio de Constancio, escribid
comentarios sobre los Evangelios, con titulos ordenados, en un discurso breve y rustico: y en
esto es detestable, que fue el primero en persuadir y quebrantar a Liberio, obispo de la ciudad
de Roma, que iba al exilio por la fe, y lo obligo6 a suscribir la herejia.



CAPITULO XCVIIL.

Acacio, a quien, por ser tuerto, llamaban "el tuerto”, obispo de la Iglesia de Cesarea en
Palestina, elabor6 diecisiete volumenes sobre el Eclesiastés, y seis de "cuestiones mixtas", y
muchos otros tratados diversos. Bajo el emperador Constancio, fue tan destacado que
establecid a Félix como obispo de Roma en lugar de Liberio.

CAPITULO XCIX.

Serapion, obispo de Thmuis, quien por su ingenio elegante merecio6 el sobrenombre de
"Escolastico", querido por el monje Antonio, publicé un excelente libro contra el maniqueo, y
otro sobre los titulos de los salmos, y cartas utiles a diversos destinatarios, y bajo el principe
Constancio también fue ilustre en la confesion.

CAPITULO C.

Hilario, obispo de la ciudad de Poitiers en Aquitania, por la faccion de Saturnino, obispo de
Arlés, fue relegado de la sinodo de Béziers a Frigia, compuso doce libros contra los arrianos
y otro libro sobre los sinodos, que escribi6 a los obispos de las Galias, y comentarios sobre
los salmos, a saber, el primero y el segundo, y del quincuagésimo primero al sexagésimo
segundo, y del ciento dieciocho hasta el Gltimo, en el cual imitando a Origenes, afiadid
también algunas cosas de su propia cosecha. También tiene un libelo a Constancio, que
presento en vida en Constantinopla, y otro contra Constancio, que escribid después de su
muerte, y un libro contra Valente y Ursacio, que contiene la historia del sinodo de Rimini y
Seleucia: y al prefecto Salustio, o contra Didscoro, y un libro de Himnos y otro de Misterios,
y comentarios sobre Mateo, y tratados sobre Job, que tradujo del griego de Origenes, y otro
elegante libelo contra Auxencio, y varias cartas a diversos destinatarios. Algunos dicen que
también escribid sobre el Cantar de los Cantares; pero esta obra nos es desconocida. Muri6 en
Poitiers, bajo el reinado de Valentiniano y Valente.

CAPITULO CI.

Victorino, de origen africano, enseii6 retorica en Roma bajo el principe Constancio, y en su
extrema vejez, entregandose a la fe de Cristo, escribi6 libros contra Arrio de estilo dialéctico
muy oscuro, que solo son comprendidos por los eruditos, y Comentarios sobre el Apostol.

CAPITULO CIL

Tito, obispo de Bostra, bajo los principes Juliano y Joviano, escribi6 fuertes libros contra los
maniqueos, y algunos otros volimenes. Murid bajo Valente.

CAPITULO CIIL

Démaso, obispo de la ciudad de Roma, tuvo un ingenio elegante para componer versos, y
publicé muchos y breves en metro, y murid casi octogenario bajo el principe Teodosio.

CAPITULO CIV.

Apolinario, obispo de Laodicea en Siria, hijo de un presbitero, se dedicd mas a los estudios
gramaticales en su juventud, y después escribiendo innumerables volumenes sobre las



Sagradas Escrituras, murid bajo el emperador Teodosio. Existen de €l treinta libros contra
Porfirio, que entre sus otras obras son los mas apreciados.

CAPITULO CV.

Gregorio, Bético, obispo de Elvira, compuso hasta su extrema vejez diversos tratados en un
lenguaje sencillo, y un elegante libro sobre la Fe, que se dice que aun existe hoy. ['pnyopiog,
obispo de Elvira en la Bética, hasta su avanzada edad compuso diversas homilias en lenguaje
comun, y un excelente tratado sobre la fe, que se dice que ain perdura.

CAPITULO CVI.

Paciano, obispo de Barcelona en los montes Pirineos, destacado por su castidad y elocuencia,
tanto en vida como en palabra, escribio varias obras, entre las cuales se encuentran "El
Ciervo" y "Contra los Novacianos". Muri6 en su tltima vejez bajo el reinado del emperador
Teodosio.

[Maxwavog, obispo de Barcelona en las regiones de los Pirineos, brillante por su vida sobria,
elocuencia y palabra, compuso varias obras, de las cuales estan "El Ciervo" y "Contra los
Novacianos". Fallecio en su ultima vejez bajo el reinado del emperador Teodosio.

CAPITULO CVIL.

Fotino, de Galacia, discipulo de Marcelo, ordenado obispo de Sirmio, intento restaurar la
herejia de Ebion. Posteriormente, fue expulsado de la Iglesia por el emperador Valentiniano,
y escribid numerosos volumenes, entre los cuales destacan los libros "Contra los Gentiles" y
"A Valentiniano".

dwtewvoc, de Galacia, discipulo de Marcelo, obispo de Sirmio, intentd renovar la herejia de
los Ebionitas, y luego fue expulsado de la Iglesia por el emperador Valentiniano. Compuso
muchos volimenes, de los cuales son notables "Contra los Gentiles" y "A Valentiniano".

CAPITULO CVIIL.

939 Febadio, obispo de Agen en las Galias, public6 un libro contra los arrianos. Se dice que
también tiene otros escritos, que aun no he leido. Vive hasta hoy en una vejez avanzada.

940 Xoédrog, obispo de Agen en la Galia, publicd un volumen contra los arrianos. Se dice
que también tiene otros escritos, que aun no he encontrado. Vive hasta ahora en una vejez
avanzada.

CAPITULO CIX.

Didimo, alejandrino, ciego desde temprana edad y por ello ignorante de los elementos, fue un
prodigio para todos, al aprender hasta la perfeccion la dialéctica y la geometria, que requieren
especialmente de la vista. Escribié muchas y notables obras, comentarios sobre todos los
salmos, comentarios sobre el Evangelio de Mateo y Juan, y libros sobre los Dogmas y contra
los arrianos, y un libro sobre el Espiritu Santo, que yo traduje al latin: dieciocho tomos sobre
Isaias, tres libros de comentarios sobre Oseas, escribiéndome a mi, y cinco libros sobre
Zacarias, a mi solicitud, y comentarios sobre Job, y muchas otras cosas que requieren un
indice propio. Vive hasta hoy, y ha superado los ochenta y tres afios de edad.



Aidvpog, alejandrino, ciego desde joven, y por ello ignorante de los elementos, fue un
prodigio para todos, al aprender hasta la perfeccion la dialéctica y la geometria, que requieren
especialmente de la vista. Compuso muchas y notables obras, a saber, comentarios sobre
todos los Salmos, comentarios sobre Mateo y Juan, y sobre los Dogmas, y dos discursos
contra los arrianos, y un discurso sobre el Espiritu Santo, que yo traduje al latin; dieciocho
tomos sobre Isaias, tres discursos de comentarios sobre Oseas, escribiéndome a mi, cinco
discursos sobre Zacarias, a mi solicitud, comentarios sobre Job, y muchas otras cosas que
requieren un indice propio. Vive hasta ahora, y ha cumplido ochenta y tres afios.

CAPITULO CX.

Optato Africano, obispo de Milevi, de la parte catdlica, escribid a los emperadores
Valentiniano y Valente, seis libros contra la calumnia de la parte donatista, en los cuales
afirma que el crimen de los donatistas se nos atribuye falsamente.

‘Ontdtoc, obispo de Milevi, de la parte catélica, escribié a Valentiniano y Valente contra la
calumnia de los donatistas seis discursos, en los cuales dice que el crimen de los donatistas se
nos atribuye falsamente.

CAPITULO CXI.

941 Aquilio Severo, en Hispania, descendiente de aquel Severo a quien Lactancio dirigié dos
libros de cartas, compuso un volumen, como un itinerario que contiene el estado de toda su
vida tanto en prosa como en verso, al que llamo6 "Catastrofe" o "Prueba", y muri6 bajo el
emperador Valentiniano.

942 Axviiog ZePripog, en las Espanas, descendiente de Severo, a quien Lactancio dirigi6 dos
discursos de cartas, compuso un volumen en forma de itinerario, que contiene la narracion de
toda su vida, tanto en prosa como en verso heroico, al que llam¢ "Catéstrofe" o "Prueba", y
murid bajo el emperador Valentiniano.

CAPITULO CXII.

Cirilo, obispo de Jerusalén, a menudo expulsado de la Iglesia y luego readmitido, finalmente
bajo el emperador Teodosio mantuvo el episcopado inamovible durante ocho afos. Existen
sus catequesis, que compuso en su juventud.

Kvpthhog, obispo de Jerusalén, muchas veces expulsado de la Iglesia, luego bajo el reinado
de Teodosio, mantuvo el episcopado inamovible durante ocho afios, de quien existen
catequesis, que compuso en su juventud.

CAPITULO CXIILI.

Euzoio, educado en Cesarea junto al retorico Thespesio y el obispo Gregorio Nacianceno, y
luego obispo de la misma ciudad, intent6 con gran esfuerzo restaurar la ya corrompida
Biblioteca de Origenes y Panfilo en pergaminos. Finalmente, bajo el emperador Teodosio,
fue expulsado de la Iglesia. Se dice que tiene varios y numerosos tratados, que es muy facil
conocer.

Evlwiog, educado junto al retérico Thespesio y el obispo Gregorio Nacianceno en Cesarea, y
luego obispo de la misma ciudad, intentd con gran esfuerzo restaurar la ya corrompida
Biblioteca de Origenes y Panfilo en pergaminos. Y luego bajo el emperador Teodosio fue



expulsado de la Iglesia. Se dice que tiene muchas y numerosas homilias, que es facil
encontrar.

CAPITULO CXIV.

Epifanio, obispo de Salamina en Chipre, escribio libros contra todas las herejias y muchas
otras cosas, que son leidas por los eruditos por su contenido, y por los mas simples por su
lenguaje. Vive hasta hoy, y en su extrema vejez compone diversas obras.

"Emupdvioc, obispo de Salamina en Chipre, escribid discursos contra todas las herejias, y
muchas otras cosas, que son leidas por los eruditos por su contenido, y por los simples por su
lenguaje. Vive hasta ahora, y en su extrema vejez compone diversos escritos.

CAPITULO CXV.

943 Efrén, didcono de la Iglesia de Edesa, compuso muchas obras en lengua siria, y alcanzé
tal fama que, después de la lectura de las Escrituras, en algunas iglesias se leen ptuiblicamente
sus escritos. Lei su volumen griego sobre el Espiritu Santo, que alguien tradujo del siriaco, y
reconoci la agudeza de su elevado ingenio, incluso en la traduccion. Falleci6 bajo el
emperador Valente.

944 Egppaip, diacono de la Iglesia de Edesa, compuso muchas cosas en la lengua de los
sirios, y alcanzo tal esplendor que, después de la lectura de las Escrituras divinas, en algunas
iglesias se leen publicamente sus escritos. Lei un volumen griego sobre el Espiritu Santo, que
algunos tradujeron del siriaco, y reconoci la agudeza de su elevado ingenio, incluso en la
traduccion. Falleci6 bajo el reinado de Graciano.

CAPITULO CXVI.

Basilio, obispo de Cesarea en Capadocia, que antes se llamaba Mazaca, elabord excelentes
libros contra Eunomio, y un volumen sobre el Espiritu Santo, y nueve homilias sobre el
Hexamerodn, y un "Ascético", y varios y breves tratados. Murid bajo el reinado de Graciano.

Baoiielog, obispo de Cesarea en Capadocia, que antes se llamaba Mazaca, compuso
excelentes discursos contra Eunomio, y un volumen sobre el Espiritu Santo, y nueve homilias
sobre el Hexameron, y un "Ascético", y breves y variadas homilias. Fallecid bajo el reinado
de Graciano.

CAPITULO CXVIL

Gregorio, primero obispo de Sasima, luego de Nacianzo, hombre elocuentisimo, mi maestro,
bajo cuya explicacion aprendi las Escrituras, compuso todas sus obras en unos treinta mil
versos. De los cuales son: sobre la muerte de su hermano Cesareo, "Sobre la Filantropia",
alabanzas a los Macabeos, alabanzas a Cipriano, alabanzas a Atanasio, alabanzas al filosofo
Miéximo, después de su regreso del exilio, que algunos falsamente titularon de Heron (porque
hay otro libro que contiene la censura del mismo Maximo; como si no fuera posible alabar y
censurar al mismo tiempo); y un libro, en verso hexametro, sobre la Virginidad y el
Matrimonio, discutiendo entre si; un libro contra Eunomio, 945 un libro sobre el Espiritu
Santo. Contra el emperador Juliano, dos libros. Siguio el estilo de Polemodn, y ordenando un
obispo en su lugar, vivié en el campo la vida de un monje. Falleci6 hace casi tres afos bajo el
emperador Teodosio.



I'pnyodprog, primero obispo de Sasima, luego de Nacianzo, hombre elocuentisimo, mi
maestro, bajo cuya explicacion aprendi las Escrituras divinas, compuso todas sus obras en
unos treinta mil versos, de los cuales son: sobre la muerte de su hermano Cesareo, "Sobre la
Filantropia", alabanzas a los Macabeos, alabanzas a Cipriano, alabanzas a Atanasio,
alabanzas al filésofo Maximo después de su regreso del exilio, que algunos falsamente
titularon de Heron (porque hay otro libro que contiene la censura del mismo Méximo, como
si no fuera posible alabar y censurar al mismo tiempo); y un libro, en verso hexametro, sobre
la Virginidad y el Matrimonio, discutiendo entre si; un discurso contra Eunomio, un discurso
sobre el Espiritu Santo, un discurso contra el emperador Juliano. Siguio el estilo de Polemén
y, estando presente, ordend un obispo en su lugar, vivio en el campo la vida de un monje, y
fallecio hace casi tres afios bajo el reinado de Teodosio.

CAPITULO CXVIIL.

Lucio, después de Atanasio, obispo de la parte arriana, mantuvo la iglesia de Alejandria hasta
el emperador Teodosio, por quien fue expulsado. Existen sus solemnes cartas sobre la Pascua,
y pocos libros de diversas hipotesis.

Aovkiog, después de Atanasio, obispo de la religion arriana, mantuvo la iglesia de Alejandria
hasta el reinado de Teodosio, por quien fue expulsado. Se dice que tiene cartas sobre la
Pascua, y pocos discursos de diversas hipotesis.

CAPITULO CXIX.

Diodoro, obispo de Tarso; mientras era presbitero en Antioquia, fue mas destacado. Existen
sus comentarios sobre el Apostol, y muchos otros, mas relacionados con el estilo de Eusebio
de Emesa, cuyo sentido siguio, pero no pudo imitar su elocuencia, debido a su ignorancia de
las letras seculares.

A160mpog, obispo de Tarso, cuando era presbitero en Antioquia, fue mas destacado. Existen
sus comentarios sobre el Apostol, y muchos otros, mas relacionados con el estilo de Eusebio
de Emesa, cuyo sentido siguio, pero no pudo imitar su elocuencia, debido a su ignorancia de
las letras seculares.

CAPITULO CXX.

Eunomio, obispo de la parte arriana de Cicico, avanzando en la blasfemia de su propia
herejia, de modo que lo que ellos ocultan, €l lo confes6 publicamente, se dice que vive hasta
hoy en Capadocia, y escribe mucho contra la Iglesia. Le respondieron Apolinar, Didimo,
Basilio de Cesarea, Gregorio Nacianceno y Gregorio de Nisa.

Evvopog, obispo de la religion arriana de Cicico, avanzd tanto en la blasfemia de su propia
herejia, que lo que ellos ocultan, €l lo confes6 abiertamente. Se dice que vive hasta ahora en
Capadocia, y escribe mucho contra la Iglesia, a quien respondieron Apolinar, Didimo, Basilio
de Cesarea, Gregorio Nacianceno y Gregorio de Nisa.

CAPITULO CXXI.

947 Prisciliano, obispo de Avila, quien por la conspiracién de Hidacio e Itacio fue ejecutado
en Tréveris por el tirano Maximo, publicé muchas obras, de las cuales algunas han llegado
hasta nosotros. Hasta hoy, algunos lo acusan de la herejia gnostica, es decir, de Basilides y



Marcos, sobre los cuales escribio Ireneo, mientras otros lo defienden, diciendo que no
pensaba asi como se le acusa.

948 TIpiokiAhovdg, obispo de Avila, quien por la conspiracion de Hidacio e Itacio, fue
ejecutado en Tréveris por el tirano Maximo, public6 muchas obras, de las cuales algunas han
llegado hasta nosotros. Hasta hoy, algunos lo acusan de la herejia gnostica, es decir, de
Basilides y Marcion, sobre los cuales escribi6 Ireneo, mientras otros lo defienden, diciendo
que no pensaba asi como se le acusa.

CAPITULO CXXIL.

Latroniano, de la provincia de Hispania, muy erudito y comparable a los antiguos en la obra
métrica, también fue ejecutado en Tréveris junto con Prisciliano, Felicisimo, Juliano, y
Euchrotia, autores de la misma faccion. Existen sus obras de ingenio, publicadas en diversos
metros.

Motpwviavog, de la provincia de Hispania, muy erudito y comparable a los antiguos en la
epopeya, también fue ejecutado en Tréveris junto con Prisciliano, Felicisimo, Juliano, y
Euchrotia, los lideres de la misma herejia. Existen sus escritos publicados en diversos metros.

CAPITULO CXXIIL.

Tiberiano, bético, escribi6é una apologia en un lenguaje elevado y compuesto sobre la
sospecha de herejia, en la que fue acusado junto con Prisciliano; pero después de la ejecucion
de los suyos, vencido por el tedio del exilio, cambid de propdsito, y segun la Sagrada
Escritura, "el perro volvi6 a su vomito" (Prov. XVI, 11; II Pedro, II, 22), y casé a su hija,
consagrada a Cristo como virgen.

TiBepravoc, bético, escribio sobre la sospecha de herejia, en la que fue acusado junto con
Prisciliano, una apologia en un lenguaje elevado y compuesto. Después de la ejecucion de los
suyos, vencido por el tedio del exilio, cambid de propdsito, y segiin la Sagrada Escritura, "el
perro volvid a su vomito", obligoé a su hija, consagrada a Dios como virgen, a casarse.

CAPITULO CXXIV.

Ambrosio, obispo de Milan, escribe hasta el dia de hoy, sobre quien, porque aliin vive, me
abstendré de emitir juicio, para que no se me acuse de adulacion o de verdad.

ApPpodotog, obispo de Milan, escribe hasta el dia de hoy, y porque atin vive, suspendo mi
juicio, para que no se me acuse de adulacion o de verdad.

CAPITULO CXXV.

949 Evagrio, obispo de Antioquia, de agudo y ferviente ingenio, cuando aun era presbitero,
me leyo6 tratados de diversas hipotesis, que atin no ha publicado; también tradujo del griego
de Atanasio al nuestro la Vida del Beato Antonio.

950 Evaypiog, obispo de Antioquia, de agudo y ferviente ingenio, cuando aun era presbitero,
me ley6 homilias de diversas hipotesis, que ain no ha publicado, y también tradujo del griego
de Atanasio a nuestra lengua la Vida del Beato Antonio.

CAPITULO CXXVL



Ambrosio Alejandrino, discipulo de Didimo, escribié un volumen de muchos versos contra
Apolinar sobre los dogmas, y como me fue narrado recientemente por alguien, un comentario
sobre Job, que aun existe hoy.

ApBpoociog AleEavdpevg, discipulo de Didimo, escribié un volumen de muchos versos contra
Apolinar sobre los dogmas, y como me fue narrado recientemente por alguien, un comentario
sobre Job, que aun existe hoy.

CAPITULO CXXVIL

Miximo Filosofo, nacido en Alejandria, fue ordenado obispo de Constantinopla, y expulsado,
escribi6 un notable libro sobre la Fe contra los arrianos, que entreg6é en Mildn al emperador
Graciano.

Mé&ipog D1voco@oc, nacido en Alejandria, fue ordenado obispo de Constantinopla y
depuesto, compuso un notable libro sobre la Fe contra los arrianos, que entregd en Milén al
emperador Graciano.

CAPITULO CXXVIIL

Gregorio, obispo de Nisa, hermano de Basilio de Cesarea, hace pocos afios me leyo amiy a
Gregorio Nacianceno libros contra Eunomio, y se dice que ha escrito y escribe muchas otras
cosas.

I'pnydprog, obispo de Nisa, hermano de Basilio de Cesarea, hace pocos afios me leyd6 amiy a
Gregorio Nacianceno discursos contra Eunomio, y se dice que ha escrito y escribe muchas
otras cosas.

CAPITULO CXXIX.

Juan, presbitero de la Iglesia de Antioquia, seguidor de Eusebio de Emesa y Diodoro, se dice
que ha compuesto muchas cosas, de las cuales solo he leido "Sobre el Sacerdocio".

Todvvng, presbitero de Antioquia, seguidor de Eusebio de Emesa y Diodoro, se dice que ha
compuesto muchas cosas, de las cuales solo he leido "Sobre el Sacerdocio".

CAPITULO CXXX.

951 Gelasio, obispo de Cesarea en Palestina, después de Euzoio, de estilo preciso y pulido, se
dice que escribe algunas cosas, pero las oculta.

952 I'ehdoiog, obispo de Cesarea en Palestina, después de Euzoio, se dice que escribe algunas
cosas brillantemente, pero las oculta.

CAPITULO CXXXI.

Teotimo, obispo de Tomis en Escitia, publico breves y dialogados tratados al estilo de la
antigua elocuencia. Oigo que también escribe otras cosas.

®edtipoc, obispo de Tomis en Escitia, publico breves homilias al estilo de didlogos y de la
antigua elocuencia. Oigo que también escribe otras cosas.

CAPITULO CXXXIL.



Dexter, hijo de Paciano, de quien habl¢ antes, destacado en el mundo y dedicado a la fe de
Cristo, se dice que ha tejido una historia completa para mi, que aun no he leido.

AéEtpocg, hijo de Paciano, de quien hablé antes, destacado en la vida publica y dedicado a la
fe de Cristo, se dice que ha compuesto una historia completa para mi, que atin no he leido.

CAPITULO CXXXIIL.

Anfiloquio, obispo de Iconio, recientemente me leyo un libro sobre el Espiritu Santo, que es
Dios, y que es digno de adoracién, y que es omnipotente.

Apeinoytoc, obispo de Iconio, recientemente me leyd un discurso sobre el Espiritu Santo, que
es Dios, y digno de adoracién, y que es omnipotente.

CAPITULO CXXXIV.

Sofronio, hombre sumamente erudito, compuso las alabanzas de Belén siendo aun joven, y
recientemente un notable libro sobre la destruccion de Serapis: también sobre la virginidad a
Eustoquio, y la Vida de Hilarion monje, tradujo mis obras al griego en elegante lenguaje:
también el Salterio y los Profetas, que nosotros tradujimos del hebreo al latin.

2oepovioc, hombre sumamente erudito, compuso las alabanzas de Belén siendo atn joven, y
recientemente un notable discurso sobre la destruccion del Serapeo, y sobre la virginidad a
Eustoquio, y la Vida de Hilarion monje, tradujo mis escritos al griego en elegante lenguaje, y
también el Salterio y los Profetas, que nosotros tradujimos del hebreo al latin.

CAPITULO CXXXV.

953 Jeronimo, hijo de Eusebio, nacido en la ciudad de Estridon, que fue destruida por los
godos, y que en otro tiempo fue frontera de Dalmacia y Panonia, hasta el presente afio, es
decir, el decimocuarto del emperador Teodosio, he escrito lo siguiente: La Vida de Pablo el
monje, un libro de Cartas a diversos, una Exhortacion a Heliodoro, la Altercacion del
Luciferiano y el Ortodoxo, una Cronica de historia universal; veintiocho Homilias de
Origenes sobre Jeremias y Ezequiel, que traduje del griego al latin; sobre los Serafines, sobre
el Hosanna, y sobre los hijos frugal y prodigo; sobre tres Cuestiones de la Ley antigua, dos
Homilias sobre el Cantar de los Cantares, contra Helvidio sobre la perpetua virginidad de
Maria, a Eustoquio sobre la virginidad que debe guardarse, un libro de Cartas a Marcela, una
Consolatoria sobre la muerte de la hija a Paula, tres libros de comentarios sobre la Epistola de
Pablo a los Galatas, igualmente tres libros sobre la Epistola a los Efesios, un libro sobre la
Epistola a Tito, un libro sobre la Epistola a Filemon, comentarios sobre el Eclesiastés, un
libro de Cuestiones hebraicas sobre el Génesis, un libro sobre los Lugares, un libro de
nombres hebraicos; un libro sobre el Espiritu Santo de Didimo, que traduje al latin; treinta y
nueve homilias sobre Lucas; siete tratados sobre los Salmos, del décimo al decimosexto; la
vida de Malco, monje cautivo, y del bienaventurado Hilarion. He revisado el Nuevo
Testamento segun la fidelidad del griego, y he traducido el Antiguo segtn el hebreo; pero el
numero de Cartas a Paula y Eustoquio, debido a que se escriben diariamente, es incierto.
Ademas, he escrito dos libros de explicaciones sobre Miqueas, un libro sobre Sofonias, un
libro sobre Nahum, dos libros sobre Habacuc, un libro sobre Ageo. Y muchas otras cosas del
trabajo profético, que ahora tengo en mis manos, y alin no estdn completadas. Dos libros
contra Joviniano, y un Apologético y un Epitafio a Pamaquio.



954 Jeronimo, hijo de Eusebio, de la ciudad de Estridon, que fue destruida por los godos, la
cual es frontera de Dalmacia y Panonia, hasta el presente afio, es decir, el decimocuarto de
Teodosio, he compuesto lo siguiente: la Vida de Pablo el monje, Cartas a diversos en un solo
libro, una Exhortacion a Heliodoro, un Dialogo entre el Luciferiano y el Ortodoxo, una
Cronica de historias diversas; veintiocho homilias sobre Jeremias y Ezequiel, que traduje del
griego de Origenes al latin; sobre los Serafines, y sobre el Hosanna, sobre los hijos frugal y
prodigo, sobre las tres Cuestiones de la antigua ley, dos homilias sobre los Cantares de los
Cantares, contra Helvidio sobre la perpetua virginidad de la santa Maria, a Eustoquio sobre la
virginidad que debe conservarse, un libro de cartas a Marcela, una consolatoria sobre la
muerte de la hija a Paula, tres libros de comentarios sobre la Epistola a los Gélatas, un libro
sobre la Epistola a Tito, un libro sobre la Epistola a Filemon, comentarios sobre el
Eclesiastés, un libro de Cuestiones hebraicas sobre el Génesis, un libro sobre los Lugares, un
libro de nombres hebraicos, un libro sobre el Espiritu Santo de Didimo, que traduje al latin,
veintinueve homilias sobre Lucas, siete homilias sobre los Salmos, del décimo al
decimosexto, la Vida de un monje cautivo, la Vida del bienaventurado Hilarion, he revisado
el Nuevo Testamento con precision griega, he traducido el Antiguo al hebreo. Pero el numero
de cartas a Paula y Eustoquio, dado que se escriben diariamente, es incierto. Ademas, he
escrito dos libros sobre Miqueas, un libro sobre Nahum, dos libros sobre Habacuc, un libro
sobre Sofonias, un libro sobre Ageo, y muchas cosas del trabajo profético que ahora tengo en
mis manos, y ain no estan completadas. Dos libros contra Joviniano, un Apologético y un
Epitafio a Pamaquio.



